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Microsoft a Windows su registrované ochranné
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Microsoft Corporation v USA a/alebo v inych
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Mac, 0S X, macOS a AirPrint st ochranné
znamky spoloc¢nosti Apple Inc. registrované
v USA a dalSich krajinach.

ENERGY STAR a znacka ENERGY STAR su
registrované ochranné znamky, ktoré vlastni
Agentura na ochranu Zivotného prostredia

v USA.

Android a Chromebook st ochranné znamky
spolo¢nosti Google LLC.

i0S je ochranna znamka alebo registrovana
ochranna znamka spolocnosti Cisco v USA
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Informacie o bezpecnosti

Pri pouzivani tohto produktu vzdy dodrZiavajte
zakladné bezpecnostné opatrenia. Znizite tak
riziko Urazu v dosledku poziaru alebo zasahu
elektrickym pradom.

- Precitajte si vSetky pokyny uvedené
v dokumentacii dodanej s tlaciarnou
a oboznamte sa s nimi.

- Dodrziavajte vsetky upozornenia a pokyny
vyznacené na vyrobku.

- Pred cistenim odpojte vyrobok z elektrickych
zasuviek.

- Neinstalujte vyrobok ani ho nepouzivajte
v blizkosti vody alebo ked' ste mokri.

- Vyrobok instalujte bezpecne na stabilny
povrch.

- Vyrobok instalujte na chranenom mieste,
kde nemozno stupit na sietovy kabel ani onl
zakopnut a poskodit ho.

- Ak vyrobok nefunguje normalne, pozrite si
Cast RieSenie problémov v tejto prirucke.

- Vyrobok neobsahuje Ziadne casti, ktorych
servis by mohol vykonavat pouzivatel.
Servis prenechajte kvalifikovanym servisnym
technikom.
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1 Zaciname

Precitajte si o €astiach tlaciarne, funkciach ovladacieho panela a dalSich funkciach tlaciarne.

Pohlady na tlaciaren

Casti tlatiarne a ich opisy.

Tlaciaren, pohlady spredu

E4 POZNAMKA: Obrazky a detaily tlaciarne sa mozu ligit v zavislosti od modelu tlaciarne.

Tabulka 1-1 Predny pohlad na tlaciaren

Funkcia Popis

1 Atramentové nadrzky

2 Ovladaci panel

3 Vodiaca lista Sirky papiera
4 Vstupny zasobnik

5 Kryt vstupného zasobnika
6 Predny kryt a pristup

7 Vystupny zasobnik

8 Nastavec vystupného zasobnika
9 Sklenena podlozka skenera
10 Veko skenera

Zaciname 1



Tlaciaren, pohlad zozadu

Tabulka 1-2 Tlaéiareil, pohlad zozadu

Funkcia Popis
11 USB port
12 Pripojenie napdjania

Tlaciaren, pohlad dovnitra

Tabulka 1-3 Tlaéiaren, pohlad dovnitra

Funkcia Popis

1 Atramentové nadrzky

Pouzivaju sa Styri atramentové nadrzky. Kazda nadrzka obsahuje atrament inej farby: ¢ierny,
azurovy, purpurovy a zlty.

2 Uzavery nadrziek

Uzavery atramentovych nadrziek zakryvaju otvory atramentovych nadrziek.

2 Kapitola 1 Zatiname



Tabulka 1-3 Tlaéiareii, pohlad dovnitra (pokraéovanie)

Funkcia

Popis

3

Kryt tlacovej hlavy

Kryt tlacovej hlavy drzi tlacové hlavy v tlatovom voziku. Uistite sa, Ze kryt tlacovej hlavy je spravne
uzavrety, aby ste sa vyhli problémom, akym je napriklad zaseknutie vozika.

UPOZORNENIE:
e  Ponastaveni tlaciarne neotvarajte kryt tlacovej hlavy, pokial na to nedostanete pokyn.

e Nazabranenie poSkodeniu tlaciarne pri presune treba pri otvarani krytu tlacovej hlavy
postupovat podla osobitnych pokynov.

Pozrite si ¢ast Preprava tlaciarne.

Tlacové hlavy

Tlacové hlavy su sucasti tlacového mechanizmu, ktoré aplikuji atrament na papier. Existuju dve
tlacové hlavy: farebna a ¢ierna.

Tlaciaren, pohlad dovnutra

3



Funkcie ovladacieho panela

Na ovladacom paneli sa nachadzaju tla¢idla na priamu interakciu a indikatory, ktoré signalizuja stav tlaciarne,
chyby a iné informacie.

E4 POZNAMKA: Obrazky a detaily tlaciarne sa mozu lisit v zavislosti od modelu tlaciarne.

Obrazok 1-1 Modely iba s USB pripojenim (vlavo) a modely s Wi-Fi pripojenim (vpravo)

r A

00

®000000
®
Q

Tabulka 1-4 Prehlad tlacidiel a indikatorov

Funkcia Tlacidlo Popis

1 Displej ovladacieho panela Zobrazuje pocet kopii alebo chybové kddy, rozne rezimy
kopirovania, problémy suvisiace s atramentom, tla¢ovymi hlavami

o ) alebo papierom a stav pripojenia tlaciarne.
X CMY DalSie informdacie najdete v ¢asti Interpretacia chybovych kédov,
= moé indikatorov a ikon.
.. -
12223
HBB=

2 Tlacidlo Farebna képia: Spustite Ulohu farebného kopirovania. Ak chcete zvysit pocet kopii,
stlacte a podrzte tlacidlo alebo ho stlacte viackrat.

Kopirovanie sa spusti 2 sekundy po poslednom stlaceni tlacidla.
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Tabulka 1-4 Prehlad tladidiel a indikatorov (pokracovanie)

Funkcia Tlacidlo Popis
3 Tlatidlo Ciernobiela képia Spustite ulohu ¢iernobieleho kopirovania. Ak chcete zvysit pocet
kopii, stlacte a podrzte tlacidlo alebo ho stlacte viackrat.
Kopirovanie sa spusti 2 sekundy po poslednom stlaceni tlacidla.
4 Tlacidlo Kopirovat preukaz Funkcia Kopirovat preukaz umoziuje umiestnit preukaz alebo
dokument malého formatu kdekolvek na sklenent plochu skenera
a skopirovat obe jeho strany na rovnaku stranu.
Pozrite si ¢ast Kopirovanie preukazu totoznosti.
5 Tlacidlo Zrusit Zastavte aktualnu ¢innost.
6 Tlacidlo Pokracovat Pokracuijte v tlohe po jej preruseni (napriklad po vlozeni papiera
alebo vybrati zaseknutého papiera).
7 Tlacidlo napajania Zapnite alebo vypnite tlaciaren.
8 Tlacidlo Wi-Fi Zapnite alebo vypnite funkciu bezdrétového rozhrania tlaciarne.
(Modely s Wi-Fi) Pozrite si ¢ast Stav, indikator a ikony Wi-Fi (modely s Wi-Fi).
9 Tlacidlo Informacie Vytlacte stranu s informaciami. Strana s informaciami poskytuje

(Modely s Wi-Fi)

()

sthrn informacii o tla¢iarni a jej aktualnom stave (vratane siete,
funkcie Wi-Fi Direct, webovych sluzieb, atramente atd'.).

Ikony na displeji ovladacieho panela

Na displeji ovladacieho panela sa nachadza pocitadlo a niekolko uzito¢nych stavovych ikon.

Dalgie informacie najdete v ¢asti Interpretacia chybovych kédov, indikatorov a ikon.

Ikony na displeji ovladacieho panela



6

Obrazok 1-2 Modely iba s USB pripojenim (vlavo) a modely s Wi-Fi pripojenim (vpravo)

o_- = Ol[+ 0)6 6]
0 s
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Tabulka 1-5 lkony na displeji ovladacieho panela

Funkcia Ikona Popis
1 lkony Tlacové hlavy Blikajuca ikona vlavo signalizuje problém s farebnou tlacovou hlavou.
Blikajuca ikona vpravo signalizuje problém s ¢iernou tlacovou hlavou.
=)
2 lkony Kopirovat Oznacuje stranu preukazu, ktort je potrebné umiestnit na sklenenti podlozku
prednii stranu skenera.
preukazu a Kopirovat
zadnii stranu
preukazu
3 Pocitadlo e  Zobrazuje pismeno E a €islo, ked' je tlaciarer v chybovom stave.

B8

e  Zobrazuje pocet képii pocas tlohy kopirovania.

° Zmeni sa na pismene A, ked'tlaciarer zarovnava tlacové hlavy.

e  Zobrazuje symbol Bﬂ, ked je tlaciaren v pohotovostnom stave.
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Tabulka 1-5 lkony na displeji ovladacieho panela (pokracovanie)

Funkcia Ikona Popis
4 lkona Dokument
D ° Ilkona prazdneho dokumentu: Signalizuje stav papiera vo vstupnom
zasobniku alebo o akychkolvek stvisiacich problémoch (vratane chybajiceho

@ papiera, zaseknutia papiera a pod.).

e  lkona dokumentu s horizontalnymi ¢iarami: Signalizuje stav originalu na
skle skenera alebo akékolvek suvisiace problémy.

kona F i Zobrazuje sa tiez vtedy, ked je tlaciaren v rezime kopirovania dokumentu,
ona Fotografia pocas kopirovania na obycajny papier.
e  lkona Fotografia: Zobrazuje sa vtedy, ked je tlaciareni v rezime kopirovania
fotografie, pocas kopirovania na fotopapier.

Ak chcete prepinat medzi rezimami kopirovania dokumentov a kopirovania
fotografii, pozrite si ¢ast Vykonavanie beznych tloh z ovladacieho panela tlaciarne.

5 Indikator Vystraha Signalizuje chybu alebo stav varovania.

6 Indikator Otvorit veko  Vyzyva na otvorenie veka skenera pocas zarovnavania tlacovej hlavy alebo pri
kopirovani preukazu.

I\

7 lkony KCMY Pismena KCMY a kvapky atramentu sa pouzivaji na oznacenie stavu Styroch
a Atrament atramentovych nadrziek v tlaciarni.
KCMY Kazda ikona oznacuje jednu stpravu atramentovych nadrziek: ¢iernu, aztrovd,
00600 purpurovq, a zItd.

8 lkona Stav Wi-Fi Zobrazuje stav siete Wi-Fi a silu signalu.

(Modely s Wi-Fi)

F e,
|~
. L]
9 Ikona Wi-Fi Direct Signalizuje stav funkcie Wi-Fi Direct.
(Modely s Wi-Fi) e  Svieti: Funkcia Wi-Fi Direct je zapnutd a pripravena na pouzivanie.
Y e  Nesvieti: Funkcia Wi-Fi Direct je vypnuta.

nE:

Pozrite si ¢ast Tlac bez pripojenia k rovnakej Wi-Fi sieti (Wi-Fi Direct).

Vykonavanie beznych uloh z ovladacieho panela tlaciarne
Pomocou tlacidiel na ovladacom paneli m6zete vykonavat bezné ulohy.

Ak potrebujete reStartovat rezim nastavovania Wi-Fi, pozrite si ¢ast Obnovenie pévodnych predvolenych
vyrobnych nastaveni.

Vykonavanie beznych tloh z ovladacieho panela tlaciarne



Modely ibas USB

Tabulka 1-6 Bezné lilohy na ovladacom paneli tlaciarne

Uloha Pokyny

Prechod do rezimu podpory tlatiarne . . L
Na 3 sekundy pridrzte tlacidlo Pokracovat .

POZNAMKA: Pri niektorych tlohach treba tlaciaren
prepnut do rezimu podpory.

Rozsvietia sa vSetky indikatory tlacidiel na ovladacom paneli
tlaciarne.

Ukoncenie rezimu podpory tlaciarne ) ; . . o y
Jedenkrat stlacte tlacidlo Zrusit (tlacidlo nedrzte).

Ak sa nezaznamenaju ziadne chyby tlaciarne, vsetky indikatory
tlacidiel zhasnu.

Prepinanie medzi rezimom kopirovania fotografii . . _— ,
a rezimom kopirovania dokumentov 1. Na3sekundy pridrzte tlacidlo Pokracovat , kym sa

nerozsvietia tlacidla na ovladacom paneli.

2. Narazstlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidla kopirovania.

Modely s Wi-Fi

Tabulka 1-7 Bezné tlohy na ovladacom paneli tlaciarne

Uloha Pokyny

Prechod do rezimu podpory tlatiarne ; ; » . i .
Stlacte a podrzte tlacidlo Informacie na asi 5 sekind.

POZNAMKA: Pri niektorych Glohach treba tlatiaref

prepnt do reZimu podpory. Rozsvietia sa v3etky indikatory tlacidiel na ovladacom paneli tlaciarne.

Ukoncenie rezimu podpory tlaciarne i ; .. " . ;
Jedenkrat stlacte tlacidlo Zrusit (tlatidlo nedrzte).

Ak sa nezaznamenaju ziadne chyby tlaciarne, vsetky indikatory tlacidiel
zhasnu.

Prepinanie medzi rezimom kopirovania fotografii a rezimom ; . . .. , ,
kopirovania dokumentov 1.  Stlacte a podrzte tlatidlo Informacie na 5 sekdnd, kym sa

nerozsvietia tlacidla na ovladacom paneli.

2. Narazstlacte a na 3 sekundy podrzte tlacidla kopirovania.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie bezdrétového rozhrania Ked'je funkcia bezdrotového pripojenia zapnuta, tlacidlo Wi-Fi sa
tlaciarne rozsvieti.

e Ak modry indikator Wi-Fi @ nesvieti, stlacenim tlacidla Wi-Fi
ho zapnite.

e Ak chcete vypnut funkciu Wi-Fi, znova stlacte tlacidlo.

Setup (WPS) Podrzte stlacené tlacidlo Wi-Fi

Prechod do rezimu stlacenia tlacidla funkcie Wi-Fi Protected . o
a tlacidlo napajania aspon

3 sekundy.
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Tabulka 1-7 Bezné lilohy na ovladacom paneli tlaciarne (pokracovanie)

Uloha Pokyny

Zapnutie alebo vypnutie funkcie Wi-Fi Direct ; ; . . . i
1.  Stlacte a podrzte tlacidlo Informacie na 5 sekidnd, kym sa

nerozsvietia tlacidla na ovladacom paneli.

2. Naraz stlacte tlacidlo Wi-Fi @ a tlacidlo Pokracovat @

Pozrite si ¢ast Tlac¢ bez pripojenia k rovnakej Wi-Fi sieti (Wi-Fi Direct).

Tlac sprav z ovladacieho panela tlaciarne
Zistite, ktoré zostavy mozete tlacit priamo z tlaciarne a ako ich vytlacit.

Pred tlacou skontrolujte, ¢i je vo vstupnom zasobniku vloZeny papier.

Modely iba s USB
Tabulka 1-8 Spravy o tlaci
Sprava o tlaciarni Popis Postup tlace
Sprava o stave tlaciarne  Obsahuje sthrn informacii o tlaciarni, 1. Na3sekundy pridrzte tlacidlo

aktualnom stave a nastaveniach
vratane nastaveni pripojenia, ako aj

Pokracovat @ kym sa nerozsvietia tlacidla
nastaveni a pouzivania tlace alebo

na ovladacom paneli.

skenovania.
2.  Stlacte tlacidlo Pokracovat @
Sprava o diagnostike Vytladi diagnostickd stranu, na zaklade 1.  Na 3 sekundy pridrzte tlacidlo
kvality tlace ktorej je mozné stanovit, ¢i treba na L . o o
zvygenie kvality tlace vycistit alebo Pokracovat , kym sa nerozsvietia tlacidla

zarovnat tlacové hlavy. na ovladacom paneli

2.  Pridrzte tlacidlo Zrusit ® na 3 sekundy.

Tiez si pozrite Vytlacenie diagnostickej strany kvality
tlace (Windows).

Modely s Wi-Fi

Informacna strana tlaciarne
Strana s informaciami poskytuje stihrn informacii o tlaciarni a jej aktualnom stave (vratane siete, funkcie Wi-Fi
Direct, webovych sluzieb, atramente atd.).

Ak chcete vytlacit stranu, stlacte tlacidlo Informacie @ na ovladacom paneli tlaciarne.

Tlac sprav z ovladacieho panela tlaciarne 9



Ak chcete tlacit dalSie spravy, prepnite tlaciarei do rezimu podpory.

1.  Stlacte a podrzte tlacidlo Informacie @ na 5 sekuind, kym sa nerozsvietia tlacidla na ovladacom

paneli.

2. Pozadovanu spravu vytlacte podla nasledujicich pokynov.

Tabulka 1-9 Spravy o tlaci

Sprava o tlaciarni Popis

Ako tlacit (musi byt v rezime podpory)

Sprava o stave tlaciarne Obsahuje suhrn informacii o tlaciarni,
aktualnom stave a nastaveniach vratane
nastaveni pripojenia, ako aj nastaveni
a pouzivania tlace alebo skenovania.

Stlacte tlacidlo Pokracovat @

Sprava o teste siete Wi-Fi V sprdve o teste siete Wi-Fi sa zobrazuju

a konfiguracna strana siete  diagnostické vysledky o stave siete Wi-
Fi, intenzite signalu siete Wi-Fi, zistenych
sietach a dalSie udaje.

Na konfiguracnej strane siete sa zobrazi
stav siete, nazov hostitela, nazov siete
a dalSie udaje.

Naraz stlacte tlacidlo Informacie @ a tlacidlo

Pokracovat @

Stru¢nd Gvodna prirucka Poskytuje pokyny, ktoré vam pomozu y .. .

pripojenia Wi-Fi pripojit tla¢iaren k sieti Wi-Fi. Stlacte tlacidlo Informacie .

Prirucka k funkcii Wi-Fi Poskytuje pokyny, ktoré vam pomozu ; B . .
Direct nastavit a pouzivat funkciu Wi-Fi Direct. Naraz stlacte tlacidlo Informacie atlacidlo

Obsahuje tiez nazov a heslo funkcie Wi-Fi
Direct.

Zrusit ®

Dalsie informacie o tla¢i cez Wi-Fi Direct najdete v ¢asti
Tla¢ bez pripojenia k rovnakej Wi-Fi sieti (Wi-Fi Direct).

Sprava webovych sluzieb V zavislosti od stavu webovych sluzieb
sprava poskytuje pokyny, ktoré vam
pomozu zapnut alebo nastavit webové
sluzby, ako aj odstranit problémy
s pripojenim.

Naraz stlacte tlacidlo Pokracovat @ a tlacidlo

Zrusit ®

Sprava o diagnostike Vytla¢i diagnostickud stranu, na zaklade

kvality tlace ktorej je mozné stanovit, ¢i treba na
zvysenie kvality tlace vycistit alebo
zarovnat tlacové hlavy.

Na 3 sekundy podrzte stlacené tlacidlo Farebna

kopia .

TieZ si pozrite Vytlacenie diagnostickej strany kvality tlace

(Windows).

Zmena nastaveni tlaciarne

Nastavenie tla¢iarne mozete zobrazit alebo zmenit aj pomocou softvéru tlaciarne HP.

10

Pozrite si ¢ast InStaldcia a pouzivanie softvér pre tlaciarne HP.
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HP Smart (i0S, Android a Windows 10)

1.

2.

3.

V pocitaci alebo mobilnom zariadeni otvorte aplikaciu HP Smart. V pripade zobrazenia vyzvy si vytvorte

konto HP alebo sa don prihlaste.

Dalsie informacie o aplikacii HP Smart najdete v ¢asti Tla¢, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie

HP Smart.
Vyberte svoju tlaciareri a potom kliknite alebo tuknite na polozku Nastavenia tlaciarne.

Vyberte Zelani moznost a urobte potrebné zmeny.

Embedded web server (EWS) (Modely s Wi-Fi)

1.

2.

3.

Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouZivanie.

Vyhladajte nastavenie. Takisto mé6zete klikntt na pozadovanu funkciu alebo kartu a potom z ponuky
vlavo vybrat nastavenie.

Vykonajte potrebné zmeny.

Zmena jazyka tlaciarne zo servera EWS (Modely s Wi-Fi)

1.

2.

Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouZivanie.

Kliknite na kartu Nastavenia.
V ponuke nalavo kliknite na polozku Predvolby.
Kliknite na polozku Nastavenia jazyka tla¢iarne a potom vyberte pozadovany jazyk.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.

Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN kodu tlaciarne

Ak sa pri nastavovani alebo pripajani tlaciarne zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte predvoleny PIN kaod,

ktory je k dispozicii na Stitku na tlaciarni.

Otvorte predny kryt tlaciarne a vyhladajte Stitok.

Ak ste zmenili heslo v embedded web serveri (EWS), po zobrazeni vyzvy zadajte heslo.

HP Smart (i0S, Android a Windows 10)
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InStalacia a pouzivanie softvér pre tlaciarne HP

Pomocou softvéru pre tlac¢iarne HP mozZete menit nastavenia tlaciarne, kontrolovat odhadované Grovne
atramentu, objednavat spotrebny material, udrziavat tlaciaren, rieSit problémy s tlacou atd.

e Ak namiesto softvéru tlaciarne pouzivate aplikaciu HP Smart, pozrite si ¢ast Tlac, skenovanie
a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart.

e Zariadenia mézu tlacit, len ked maju nainStalovanu aplikaciu alebo softvér.

e Ak pouzivate Windows 7, na instalaciu softvéru pre tlaciarne HP sa vyzaduje balik Service Pack 1 (SP1).

Postupujte nasledovne:
1. Navstivte webovu lokalitu 123.hp.com, stiahnite softvér a nainstalujte ho do pocitaca.
2. Otvorte softvér.

e Windows 10: Na pracovnej ploche po¢itaca kliknite na ponuku Start, v zozname aplikacii vyberte
polozku HP a potom vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne.

e Windows 7: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na ponuku Start, vyberte polozku Vsetky
aplikacie, kliknite na polozku HP, kliknite na priec¢inok tlaciarne a potom vyberte ikonu s ndzvom
tlaciarne.

Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart
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Aplikacia HP Smart vam pomoze vykonat mnozstvo réznych Gloh tykajlcich sa tlaciarne vratane
nasledujucich:

e Nastavenie a pripojenie tlaciarne
e Tlac a skenovanie dokumentov a fotografii
e Zdielanie dokumentov prostrednictvom e-mailu a dalSich aplikacii

e Sprava nastaveni tlaciarne, kontrola stavu tlaciarne, tlac zostav a objednavanie spotrebného materialu

Kapitola 1 Zafiname
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& POZNAMKA:

e Aplikacia HP Smart je podporovana v mobilnych zariadeniach a pocitacoch s niektorymi verziami
systémov i0S, Android, Windows 10 a macOS.

Podrobnosti najdete na webovej lokalite podpory spolo¢nosti HP hp.com/support.
e HP Smart prei0OS, Android a macOS je k dispozicii len pre modely tejto tlaciarni s Wi-Fi.

e Aplikacia HP Smart nemusi byt k dispozicii vo vSetkych jazykoch. Niektoré funkcie st k dispozicii len pre
niektoré modely tlaiarni.

Instalacia a otvorenie aplikacie HP Smart

1.  Aksi chcete stiahnut a nainStalovat aplikaciu HP Smart do zariadenia, navstivte stranku 123.hp.com.

4 POZNAMKA: Zariadenia so systémom i0S, Android, Windows 10 a mac0S: Aplikaciu HP Smart si
mozete stiahnut aj v prislusnych obchodoch s aplikaciami pre dané zariadenie.

2. Poinstalacii otvorte aplikaciu HP Smart.

e i0S/Android: Na pracovnej ploche mobilného zariadenia alebo v ponuke aplikacii tuknite na
aplikaciu HP Smart.

e Windows 10: Na pracovnej ploche potitaca kliknite na tlatidlo Start a potom v zozname aplikacii
vyberte aplikaciu HP Smart.

e mac08S: V Launchpade vyberte aplikaciu HP Smart.
3. Vpripade zobrazenia vyzvy si vytvorte konto HP a zaregistrujte tlaciaren.

4.  Pripojte tlatiaren bezdrétovo pomocou aplikacie HP Smart. Pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne k Wi-Fi
sieti pomocou aplikacie HP Smart (modely s Wi-Fi).

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte predvoleny PIN kod zo Stitka na tlaciarni. Pozrite si ¢ast
Vlyhladanie predvoleného hesla alebo PIN kddu tlaciarne.

Ziskanie dalsich informacii o aplikacii HP Smart

Ak chcete zistit, ako sa pripdjat, tlacit a skenovat pomocou aplikacie HP Smart, navstivte webovu stranku
vztahujlcu sa na vase zariadenie:

e i0S/iPad0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10 a vysSie verzie:www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

InStalacia a otvorenie aplikacie HP Smart
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2 Pripojenie tlaciarne

Precitajte si o roznych spésoboch pripojenia k tlaciarni.

Skor nez zacnete (Modely s Wi-Fi)

Skontrolujte nasledujtice body:

Wi-Fi siet je spravne nastavena a funguje.
Funkcia Wi-Fi tlaciarne je zapnuta. Stlacenim tlacidla Wi-Fi @ zapnite tuto funkciu.

Informacie o stave Wi-Fi najdete v ¢asti Stav, indikator a ikony Wi-Fi (modely s Wi-Fi).

Tlaciaren je v rezime nastavovania Wi-Fi. V rezime nastavovania by mal indikator Wi-Fi blikat namodro.

Ak neblika, obnovte nastavenia siete tlaciarne. Pozrite si ¢ast Obnovenie povodnych predvolenych
vyrobnych nastaveni.

Tlaciaren a zariadenia, ktoré ju pouzivaju, sa nachadzaju v rovnakej sieti (podsieti).

Pri pripajani tlac¢iarne sa mdze zobrazit vyzva na zadanie nazvu Wi-Fi siete (SSID) a hesla Wi-Fi siete.

SSID je nazov vasej Wi-Fi siete.

Heslo Wi-Fi siete zabraruje ostatnym pouzivatelom v pripojeni k Wi-Fi sieti bez vasho povolenia. V
zavislosti od pozadovanej Urovne zabezpecenia mdze Wi-Fi siet pouzivat pristupovu frazu WPA alebo klt¢
WEP.

Ak ste od nastavenia Wi-Fi siete nezmenili nazov siete alebo bezpecnostny pristupovy kla¢, mohli by ste
ich n3jst na zadnej alebo boc¢nej strane bezdroétového smerovaca.

Ak prihlasovacie udaje do siete nemo6zete ndjst alebo si tieto informacie nepamatate, pozrite si
dokumentaciu dodant s pocitatom alebo bezdrétovym smerovacom. Pripadne sa obratte na spravcu
siete alebo osobu, ktora nastavovala Wi-Fi siet.

E4 POZNAMKA: Informacie o rieeni problémov so sietovym pripojenim najdete v ¢asti Riesenie problémov so
sietovym pripojenim.

Pripojenie tlaciarne k Wi-Fi sieti pomocou aplikacie HP Smart
(modely s Wi-Fi)

Nainstalujte si aplikaciu HP Smart do pocitaca alebo mobilného zariadenia a pomocou nej nastavte alebo
pripojte tlaciaren k Wi-Fi sieti.

Informacie o aplikacii HP Smart najdete v ¢asti Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart.
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1.  Skontroluijte, €i je pocitac alebo mobilné zariadenie pripojené k Wi-Fi sieti. Na zariadeni zapnite
Bluetooth a sluzby urcovania polohy.

E4 POZNAMKA: HP Smart pouziva na nastavenie tlaciarne Bluetooth. Nepodporuje tla¢ cez Bluetooth.

2. Ak bolo Wi-Fi pripojenie vasej tlaciarne predtym vypnuté, stlacenim tlacidla Wi-Fi @ ho zapnite.

Informacie o stave Wi-Fi najdete v ¢asti Stav, indikator a ikony Wi-Fi (modely s Wi-Fi).

3. Skontrolujte, ¢ije tlaciaren v rezime nastavovania Wi-Fi. Indikator Wi-Fi by mal blikat namodro.
Ak neblika, obnovte nastavenia siete tlaciarne. Pozrite si ¢ast Obnovenie povodnych predvolenych
vyrobnych nastaveni.

4. Nadomovskej obrazovke aplikacie kliknite alebo tuknite na ikonu Plus @ alebo Pridat tlaciaren

a podla pokynov na obrazovke pridajte alebo pripojte tlaciarer.

B POZNAMKA:

e Ak sazobrazi vyzva na zadanie hesla tlaciarne, zadajte PIN kod dostupny na Stitku na tlaciarni.
Pozrite si ¢ast Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN kédu tlaciarne.

e Ked sa tlaciaren Gspesne pripoji, indikator Wi-Fi prestane blikat a zacne svietit.

Pripojenie tlaciarne k Wi-Fi sieti pomocou softvéru tlaciarne HP

Ak chcete pripojit tlaciaren k integrovanej bezdrotovej sieti WLAN 802.11, skontrolujte, ¢i su splnené
nasledujlce pozZiadavky:

e Bezdrotova siet 802.11a/b/g/n/ac s pristupovym bodom alebo bezdrétovym smerova¢om.

Ed POZNAMKA: Tato tlatiaren podporuije len pripojenie s frekvenciou 2,4 GHz.

e Pocitac uz je pripojeny k sieti Wi-Fi, ku ktorej chcete pripojit tlaciareri.
e Nazov siete (SSID).

e  Klu¢ WEP alebo heslo WPA (v pripade potreby).

Postupujte nasledovne:
1. Vsoftvéri pre tlaciarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Nastroje.

Informacie o softvéri najdete v ¢asti Instalacia a pouzivanie softvér pre tlaciarne HP.

2.  Kliknite na polozku Instalacia a softvér zariadenia.
3. Kliknite na polozku Pripojit nové zariadenie.

4. Vyberte polozku Manualne nastavenie, dalej vyberte moznost bezdrotového pripojenia a potom
postupujte podla pokynov na obrazovke.

Pripojenie tlaciarne k Wi-Fi sieti pomocou softvéru tlaciarne HP
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Pripojenie tlaciarne k Wi-Fi sieti pomocou funkcie WPS (Wi-Fi
Protected Setup) (modely s Wi-Fi)
Tato metddu nastavenia Wi-Fi je mozné pouzit, ak ma vas smerovac tlacidlo WPS.

Ak smerovac toto tlacidlo nema, odporuca sa pripojit tlaciareft pomocou aplikacie HP Smart. Pozrite si ¢ast
Pripojenie tla¢iarne k Wi-Fi sieti pomocou aplikacie HP Smart (modely s Wi-Fi).

1.  Uistite sa, ze smerovac a tlaciaren nie su priliS daleko od seba.

2. Naovladacom paneli tlaciarne pridrzte tlacidlo Wi-Fi @ aspon na 3 sekundy, aby sa spustila funkcia
WPS.

3. Stlacte tla¢idlo WPS na smerovaci.

[ POZNAMKA: Nezabudnite do 2 min(t stlatit tla¢idlo WPS na smerovati.

4. Otvorte aplikaciu HP Smart v pocitaci alebo mobilnom zariadeni. V pripade zobrazenia vyzvy si vytvorte
konto HP alebo sa don prihlaste.

5. Nadomovskej obrazovke aplikacie kliknite alebo tuknite na ikonu Plus @ alebo Pridat tlaciaren

a podla pokynov na obrazovke pridajte alebo pripojte tlaciaren.

B POZNAMKA:

e Ak sazobrazi vyzva na zadanie hesla tlaiarne, zadajte PIN kdd dostupny na Stitku na tlaciarni.
Pozrite si ¢ast Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN koédu tlaciarne.

e Ked sa tlaciaren Gspesne pripoji, indikator Wi-Fi prestane blikat a zacne svietit.

Pripojenie tlaciarne USB kablom

1. Vpripade potreby odstrante Stitok zakryvajaci USB port na zadnej strane tlaciarne.
2. Prepojte tlaciaren s pocitatom USB kablom.

3. Otvorte aplikaciu HP Smart v potitaci. V pripade zobrazenia vyzvy si vytvorte konto HP alebo sa don
prihlaste.

4. Nadomovskej obrazovke aplikacie kliknite alebo tuknite na ikonu Plus @ alebo polozku Pridat

tlaciaren a podla pokynov na obrazovke pridajte tlaciaren.

Zmena pripojenia z USB na bezdrdtové (modely s Wi-Fi)

Odpojte USB kabel od tlaciarne a potom postupujte podla pokynov uvedenych v ¢asti Pripojenie tlaciarne
k Wi-Fi sieti pomocou aplikacie HP Smart (modely s Wi-Fi).
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Vkladanie médii

Naucte sa vkladat papier a menit nastavenia médii.

Vlozenie papiera

&

Pred zacatim vezmite na vedomie nasledovné informacie.

POZNAMKA:

Nevkladajte papier, pokial tlaciaren tlaci.

Ak je vo vstupnom zasobniku iny papier, odstrante ho pred vloZenim papiera iného typu alebo inej

velkosti.

Uplny zoznam podporovanych médii najdete v softvéri tlatiarne. Pri sietovych tla¢iariach mozete

skontrolovat aj embedded web server (EWS). Informdacie o otvoreni servera EWS najdete v ¢asti Pristup

na server EWS a jeho pouzivanie.

Zdvihnite vstupny zasobnik.

Vkladanie médii
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2. Posunte prie¢nu vodiacu listu papiera smerom dolava.

3. Do vstupného zasobnika zasurite papier, kym sa nezastavi. Skontrolujte, ¢i ste papier vlozili s orientaciou
na vysku otoceny tlacovou stranou nahor.

Ak vkladate papier malého formatu (napriklad fotopapier), uistite sa, Ze stoh papierov je zarovnany
s krajnou pravou stranou zasobnika.
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okraji papiera.

stavina

4. Posuvajte vodiacu listu Sirky papiera smerom doprava, kym sa neza

zasobnika.

vystupného

5. Podla obrazka vytiahnite nastavec

19

nie papiera
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Vkladanie obalok

1. Zdvihnite vstupny zasobnik.

2. Posunte prie¢nu vodiacu liStu papiera smerom dolava.

3. Vlozte obalky uplne k pravej strane vstupného zasobnika a posunte stoh nadol az nadoraz.

Strana ur¢ena na tla¢ musi smerovat nahor.
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Ak vkladate obalky, ktoré maju otvor pozdiz svojej dlhéej strany, vlozte ich zvislo tlatovou stranou
smerom nadol a tak, aby mali otvor vlavo.

d be

\| m|

Ak vkladate obalky, ktoré maju otvor pozdiz svojej kratéej strany, vlozte ich zvislo tlacovou stranou
smerom nadol a tak, aby mali otvor hore.
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4. Posunte vodiacu liStu Sirky papiera doprava az k stohu obalok.

5. Vytiahnite nadstavec vystupného zasobnika.

Vlozenie originalu
Zistite, ako polozit original na sklenent podlozku skenera.

1.  Nadvihnite veko skenera.
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2. Polozte original potlacenou stranou nadol na sklenent plochu skenera (musi byt zarovnany podla
vyznateného rohu).

3. Zatvorte veko skenera.

Vlozenie originalu 23



Zmena nastaveni papiera pomocou embedded web servera (EWS)
(modely s Wi-Fi)

Ak chcete predist problémom, zmente nastavenia papiera tak, aby zodpovedali papieru vloZzenému do
vstupného zasobnika.

B POZNAMKA: V zaujme vasej bezpe¢nosti st niektoré nastavenia embedded web servera (EWS) chranené
heslom. V pripade zobrazenia vyzvy zadajte heslo. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

1.  Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouZivanie.

2. Kliknite na kartu Nastavenia.
3. Vponuke nalavo kliknite na polozku Predvolby.
4. Kliknite na polozku Sprava zasobnikov a papiera a potom vykonajte potrebné zmeny.

5. Kliknite na tlacidlo Pouzit.

Zakladné informacie o papieri

Tato tlaciaren je navrhnuta tak, aby podporovala vacsinu typov kancelarskeho papiera. ESte pred zakipenim
vacSieho mnozstva je najlepSie otestovat rozne typy tlacového papiera.

Na dosiahnutie optimalnej kvality tlace pouzivajte papier HP. Dalsie informacie o papieri HP najdete na
webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese www.hp.com.

Spolocnost HP odportca pouzivat na tlac beznych dokumentov obycajné papiere

s logom ColorLok. Vsetky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby

spliali vysoké standardy spolahlivosti a kvality tlace a vytvarali dokumenty so
sviezimi zivymi farbami, vyraznejSou ¢iernou farbou a aby schli rychlejSie nez
bezné obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s réznymi hmotnostami
a velkostami od hlavnych vyrobcov papiera.

TECHMOLDGY

Odporucané papiere na tlac

Ak chcete dosiahnut najlepSiu kvalitu tlace, spolo¢nost HP odporica pouzivat papiere HP, ktoré st Specialne
navrhnuté pre dany typ tlacového projektu. V niektorych krajinach/regionoch nemusia byt niektoré druhy
papiera k dispozicii.

Tla¢ fotografii

o Fotopapier HP Advanced Photo Paper

Tento leskly fotopapier obsahuje okamzite schntici povrch pre jednoducht manipulaciu bez
rozmazavania. Odolava vode, vlhkosti, Smuham a odtlackom prstov. Tla¢ ma vzhlad, ktory je
porovnatelny s fotografiami vyrobenymi vo fotolabe. K dispozicii je v niekolkych velkostiach vratane
velkosti A4, 8,5 x 11 palcov, 10 x 15 cm (4 x 6 palcov), 13 x 18 cm (5 x 7 palcov). Je bez obsahu kyselin pre
dlhSiu Zivotnost dokumentov.

o Fotopapier HP Everyday
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Mézete lacno tlacit pestrofarebné, kazdodenné fotografie pouzitim papiera navrhnutého pre prilezitostnua
tlac fotografii. Tento cenovo dostupny fotopapier rychlo schne, ¢o ulah¢uje manipulaciu. Ziskajte ostré

a jasné obrazky pri pouziti tohto papiera s lubovolnou atramentovou tlaciarfiou. K dispozicii je s lesklym
povrchom v niekolkych velkostiach vratane velkosti A4, 8,5 x 11 palcov, 5 x 7 palcov a 4 x 6 palcov (10 x
15 cm). Je bez obsahu kyselin pre dlhsiu Zivotnost dokumentov.

e Balenia HP Photo Value Pack

Baliky HP Photo Value st zvyc€ajne baliky originalnych atramentovych kaziet HP a fotopapiera HP
Advanced Photo, ktoré Setria ¢as a zbavia vas pochybnosti pri tlaci cenovo dostupnych fotografii v kvalite
fotolabu prostrednictvom tlaciarne HP. Originalne atramenty HP a fotopapier HP Advanced Photo boli
vyrobené tak, aby vSetky vytlacené fotografie zostali dlho trvacne a zachovavali si Zivé farby. Vynikajlce
na tla¢ cennych fotografii z dovolenky alebo pri tlaci viacerych vytlatkov na rozdavanie.

Obchodna dokumentacia

e Matny papier na laserovi tla¢ HP Enhanced 150 g

Ide o0 vysokogramazny matny papier ureny na laserovu tlac, ktory je idealny na profesionalne farebné
marketingové materialy vratane brozur.

e Papier HP na tla¢ brozur, 180 g, leskly alebo papier HP Professional, 180 g, leskly

Tieto druhy papiera maju lesklt vrstvu na oboch stranach, ¢o umoziuje obojstranné pouzitie. Predstavuju
najlepSiu volbu pre reprodukciu s takmer fotografickou kvalitou a obchodnu grafiku pre obalky sprav,
Specialne prezentacie, brozury, rozosielanu postu a kalendare.

Bezna tlac

VSetky papiere uvedené v zozname pre kazdodennu tla¢ funkcie ColorLok Technology pre mensi vyskyt
rozmazania atramentu, vyraznejsiu ¢iernu farbu a zivSie farby.

e Ziarivo biely papier HP pre atramentovi tla¢

Ziarivo biely papier HP pre atramentovu tla¢ poskytuje vysoky kontrast farieb a ostry text. Je dostato¢ne
nepriesvitny na obojstrannt farebnu tla¢ bez presvitania, takze je idedlny na tla¢ novin, sprav a letakov.

e Papier pre tlac¢iarne HP

Tlacovy papier HP je vysokokvalitny viacicelovy papier. Vytvara dokumenty, ktoré vyzeraju a pésobia
lepSim dojmom nez dokumenty, ktoré boli vytlacené na Standardnych viacicelovych papieroch alebo
kopirovacich papieroch. Je bez obsahu kyselin pre dlhsiu Zivotnost dokumentov.

e Kancelarsky papier HP

Kancelarsky papier HP je vysokokvalitny viactcelovy papier. Je vhodny na képie, koncepty, poznamky
ainé kazdodenné dokumenty. Je bez obsahu kyselin pre dlhsiu Zivotnost dokumentov.

e Kancelarsky recyklovany papier HP

Recyklovany kancelarsky papier HP je vysokokvalitny viactcelovy papier s 30 % obsahom recyklovanej
vlakniny.

Objednanie spotrebného materialu (papiera) HP

Tato tlaciaren je navrhnutd tak, aby podporovala vacsSinu typov kancelarskeho papiera. Na dosiahnutie
optimalnej kvality tlace pouzivajte papier HP.
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Ak chcete objednat papiere znacky HP a iné prisluSenstvo, navstivte lokalitu www.hp.com. V si¢asnosti st
niektoré ¢asti webovej lokality spolo¢nosti HP dostupné len v anglictine.

Spolo¢nost HP odporuca pouzivat na tlac a kopirovanie kazdodennych dokumentov obycajné papiere s logom
ColorLok. V&etky papiere s logom ColorLok sa nezavisle testuju, aby spifali vysoké $tandardy s ohladom

na spolahlivost a kvalitu tlace a vytvarali dokumenty so sviezimi, zivymi farbami, vyraznejSou ¢iernou

farbou a mali kratSi ¢as schnutia nez bezné obycajné papiere. Hladajte papiere s logom ColorLok s r6znymi
hmotnostami a velkostami od velkych vyrobcov papiera.
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4 Tlac

Naucte sa tlacit z pocitaca alebo mobilného zariadenia.

Tato tlaciaren je navrhnuté na pracu so softvérovou aplikaciou HP Smart, ktora ulahcuje tla¢, skenovanie
a spravovanie tlaciarne zo smartfonu, laptopu, stolného pocitaca alebo inych zariadeni.

Po instalacii aplikacie do svojich zariadeni z nich mozete tlacit aj spravovat tlaciarer. Dalsie informacie
o aplikacii najdete v asti Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart.

Tlac z pocitaca so systémom Windows

1.  Uistite sa, Ze ste nainstalovali HP Smart. Pozrite si ¢ast Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou
aplikacie HP Smart.

2. Otvorte dokument, ktory chcete tlacit.
3. Vponuke Sabor v softvérovom programe kliknite na moznost Tlacit.
4. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialdgové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie sa toto tlacidlo m6ze nazyvat Vlastnosti, Moznosti, Nastavenie
alebo Predvolby.

5. Skontrolujte, ¢ije vybrata vasa tlaciaren.
6. Zmerte nastavenia tlace a kliknite na tlacidlo OK.

7.  Kliknutim na tlacidlo Tla€ alebo OK spustite tlac.

Tla¢ z poéitaca Mac (modely s Wi-Fi)

1.  Uistite sa, Ze ste nainStalovali aplikaciu HP Smart. Pozrite si ¢ast Tlac, skenovanie a spravovanie
pomocou aplikacie HP Smart.

2. Vpotitaci otvorte ponuku Systémové predvolby a vyberte polozku Tlaciarne a skenery.

3. Kliknite na tlacidlo alebo ikonu Pridat +, vyberte tlaciarefi v zozname tlaciarni a potom kliknite na
polozku Pridat.

4. Po pripojeni otvorte dokument, ktory chcete vytlacit, a pouzite prikaz Tlacit.
5. Skontrolujte, ¢i je vybrata pozadovana tlaciaren.
6. Zmeinte pozadované nastavenia tlace.

7.  Kliknutim na tlacidlo Tlacit vytlacite dokument.

Tlaé z mobilnych zariadeni (modely s Wi-Fi)

Aplikaciu HP Smart mozete pouzit na tla¢ dokumentov a fotografii z mobilného zariadenia, konta na socialnej
sieti alebo cloudového ulozZiska.

Tlac 27



Pozrite si ¢ast Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart.

Mézete tiez tlactit priamo zo svojich mobilnych zariadeni pomocou aplikacie AirPrint (i0S) alebo aplikacie HP
Print Service Plugin (Android):

i0S: Zariadenia so systémom i0S 4.2 alebo novSim maju aplikaciu AirPrint predinstalovanu.

Android: Stiahnite si aplikaciu HP Print Service Plugin z obchodu Google Play alebo z oblibeného
obchodu s aplikaciami a povolte ju vo svojom zariadeni.

B POZNAMKA: Ak je mobilné zariadenie v rovnakej sieti ako tlaciaref alebo v inej sieti (pouzitim funkcie Wi-Fi
Direct), moZzete tlacit pomocou aplikacie HP Smart, AirPrint alebo HP Print Service Plugin.

Tlac pri pripojeni k rovnakej Wi-Fi sieti

Ked' je mobilné zariadenie v rovnakej Wi-Fi sieti ako tlaciarern, mozete z neho tlacit dokumenty a fotografie.

Dalie informacie o tla¢i z mobilnych zariadeni najdete na stranke hp.com/go/mobileprinting.

Tlac bez pripojenia k rovnakej Wi-Fi sieti (Wi-Fi Direct)

Pomocou funkcie Wi-Fi Direct mozete pripojit pocitac alebo mobilné zariadenie priamo k tlaciarni a tlacit
bezdr6tovo, a to bez pripojenia pocitaca alebo mobilného zariadenia k existujicej bezdrotovej sieti.

Dalgie informacie o funkcii Wi-Fi Direct ndjdete na stranke www.hp.com/go/wifidirectprinting.

Pred zacatim vezmite na vedomie nasledovné informadcie.

Skontrolujte, ¢i je v tlaciarni zapnutd funkcia Wi-Fi Direct. Ak je zapnuta, na displeji tla¢iarne by sa mala
zobrazit ikona funkcie Wi-Fi Direct D““E
Ak chcete funkciu Wi-Fi Direct zapnut, postupujte podla prisluSnych pokynov v ¢asti Modely s Wi-Fi.

Po prvom zapnuti funkcie Wi-Fi Direct tlaciaren automaticky vytlaci prirucku k funkcii Wi-Fi Direct.
Prirucka obsahuje pokyny na pouzivanie funkcie Wi-Fi Direct.

Nazov a heslo funkcie Wi-Fi Direct najdete aj v prirucke k funkcii Wi-Fi Direct.
Informacie o manudalnom vytlaceni prirucky najdete v ¢asti Modely s Wi-Fi.

Cez Wi-Fi Direct m6zete k tlaciarni pripojit az 5 pocitacov a mobilnych zariadeni.

Zmena nastaveni zabezpecenia funkcie Wi-Fi Direct

28

1.

2.

Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

Kliknite na kartu Siet.
V ponuke nalavo kliknite na funkciu Wi-Fi Direct a potom kliknite na tlacidlo Upravit nastavenia.
Vykonajte potrebné zmeny.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.
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5 Kopirovanie, skenovanie a mobilné
faxovanie

Naucte sa pouzivat funkcie kopirovania, skenovania a mobilného faxu.

Pred zacatim si pozrite ¢ast Tipy na Uspesné skenovanie a kopirovanie. Ak sa vyskytnu problémy, pozrite si
¢ast Problémy s kopirovanim a skenovanim.

Kopirovanie z tlaciarne

VSetky dokumenty sa kopiruju v rezime normalnej kvality tlace. Pri kopirovani nie je mozné menit kvalitu
rezimu tlace.

1. Vlozte papier do vstupného zasobnika.

Pozrite si €ast Vlozenie papiera.

2. Polozte original tla¢enou stranou nadol na sklenenu plochu skenera (musi byt zarovnany podla rohu
oznateného ikonou).

Pozrite si ¢ast VloZenie originalu.

3.  Spustite kopirovanie stla¢enim tlatidla Ciernobiela képia alebo Farebna kopia na ovladacom

paneli tlaciarne.

Ak chcete zvysit pocet kopii, stlacte a podrzte tlacidlo alebo ho stlacte viackrat.

Kopirovanie sa spusti 2 sekundy po poslednom stlaceni tlacidla.

Kopirovanie preukazu totoznosti

Funkcia Kopirovat preukaz umoznuje umiestnit preukaz alebo dokument malého formatu kdekolvek na
sklenent plochu skenera a skopirovat obe jeho strany na rovnaku stranu.

1. Vlozte papier do vstupného zasobnika.

Pozrite si ¢ast Vlozenie papiera.

2. Umiestnite preukaz kdekolvek na sklenent plochu skenera, no nie tesne k okrajom alebo rohom.
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3. Zatvorte veko skenera.

4. Stlacte tlacidlo Kopirovat preukaz , ¢im vyberiete rezim Kopirovat preukaz.

Tlacidlo Farebna kopia a tlacidlo Ciernobilela kopia sa rozsvietia alebo zacnu blikat.

5. Ak chcete kopirovat jednu stranu preukazu, stlacte pozadované tlacidlo kopirovania.

Ak chcete zvysit pocet kopii, stlacte a podrzte tlacidlo alebo ho stlacte viackrat.
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6. Ked indikator Otvorit veko i blika alebo sa rozsvieti, otvorte veko skenera, otocte preukaz na skle

skenera a potom zatvorte veko skenera.

7. Ak chcete kopirovat druht stranu, stlacte tlacidlo kopirovania, ktoré blika alebo svieti.

8. Pockajte na vytlacenie strany.
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Skenovanie aplikaciou HP Smart (i0S/Android, Windows 10
a mac0S)

Aplikaciu HP Smart moZete pouzivat na skenovanie dokumentov alebo fotografii zo skenera tlaciarne. Na
skenovanie mézete taktieZ pouzivat fotoaparat svojho zariadenia. Aplikacia HP Smart obsahuje nastroje na
upravy, ktoré umoznuju upravit naskenovany obrazok pred ulozenim alebo zdielanim. Skeny moézete tlacit,
ulozit lokalne alebo do cloudového Uloziska a zdielat prostrednictvom e-mailu, SMS spravy, Facebooku,
Instagramu a pod. Ak chcete na skenovanie pouzit aplikaciu HP Smart, postupujte podla pokynov

v prislusnych adresach URL nizSie, podla typu vami pouzivaného zariadenia.

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e Windows 10:www.hp.com/go/hpsmartwin-help

e mac0S: www.hp.com/go/hpsmartmac-help

g POZNAMKA: HP Smart pre i0S, Android a macOS je k dispozicii len pre modely tejto tlaciarni s Wi-Fi.

Skenovanie pomocou softvéru pre tlaciarne HP
Zistite, ako skenovat z pocitata pomocou softvéru pre tlaciarne HP.

Skontrolujte, ¢i mate v pocitaci nainstalovany odporucany softvér pre tlaciarne HP. Tlaciareri musi byt
prepojena s pocitatom a obe zariadenia musia byt zapnuté.

Skenovanie dokumentu alebo fotografie do stiboru alebo e-mailu (Windows)

1. Polozte original tlacenou stranou nadol na sklenent plochu skenera (musi byt zarovnany podla rohu
oznageného ikonou).

2. Vsoftvéri tlaciarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Skenovat a potom na polozku
Skenovat dokument alebo fotografiu.

3. Vyberte pozadovany typ skenovania a potom kliknite na polozku Skenovat.

Ak skenujete do suboru, vyberte format stboru, v ktorom chcete dokument (alebo fotografiu) ulozit.

B POZNAMKA:

e Kliknutim na prepojenie Dalsie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie zobrazte
a upravte nastavenia lubovolného skenovania. Pozrite si ¢ast Zmena nastaveni skenovania
(Windows).

e Akvyberiete polozku Otvorit zobrazovac po skenovani, nakenovany obrazok mozete upravit na
obrazovke s ukazkou.

Zmena nastaveni skenovania (Windows)

Lubovolné nastavenia skenovania mézete upravit na jednorazové pouzitie alebo mézete zmeny ulozit a
nastavenia pouzivat natrvalo. K tymto nastaveniam patria moznosti, ako st napriklad velkost a orientacia
strany, rozliSenie skenovania, kontrast a umiestnenie priecinka pre ulozené naskenované subory.

1. Polozte original tlacenou stranou nadol na sklenent plochu skenera (musi byt zarovnany podla rohu
oznaceného ikonou).
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2. Vsoftvéri tlatiarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Skenovat a potom na polozku
Skenovat dokument alebo fotografiu.

3. Kliknite na prepojenie Viac v pravom hornom rohu dialégového okna funkcie HP Scan.

V pravej ¢asti sa zobrazi okno s podrobnymi informaciami o nastaveniach. V lavom stipci sa nachadza
prehlad aktualnych nastaveni pre jednotlivé ¢asti. V pravom stlpci m6Zete zmenit nastavenia vo
zvyraznenej Casti.

4. Kliknutim na jednotlivé ¢asti v lavej ¢asti okna s podrobnymi informaciami o nastaveniach zobrazite
nastavenia prislusnej ¢asti.

Vacsinu nastaveni mozno zobrazovat a menit pomocou rozbalovacich ponuk.

Niektoré nastavenia umoziuju vacsiu flexibilitu zobrazenim novej tably. Tato moznost je oznacena
znakom + (plus) v pravej ¢asti prislusného nastavenia. Skor nez sa budete mact vratit na panel

s podrobnymi informaciami o nastaveniach, musite kliknutim na tlacidlo OK potvrdit alebo kliknutim
na tlacidlo Zrusit zrusit zmeny na tomto paneli.

5. Po dokonceni zmien nastaveni vykonajte jeden z nasledujtcich krokov:

e Kliknite na tlac¢idlo Scan (Skenovat). Po dokonc¢eni skenovania sa zobrazi vyzva na uloZenie alebo
odmietnutie zmien v prislusnej skratke.

e Kliknite na ikonu Ulozit vpravo od skratky a potom kliknite na polozku Skenovat.

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)

Na zjednodusSenie skenovania si m6zete vytvorit vlastnd skratku skenovania. Mézete napriklad chciet
pravidelne tlacit a ukladat fotografie vo formate .PNG, nie vo formate .JPEG.

1.  Polozte original tlacenou stranou nadol na sklenent plochu skenera (musi byt zarovnany podla rohu
oznateného ikonou).

2. Vsoftvéri tlatiarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Skenovat a potom na polozku
Skenovat dokument alebo fotografiu.

3.  Kliknite na moznost Vytvorit novi skratku skenovania.

4. Zadajte popisny nazov, vyberte existujucu skratku, ktor(i pouzijete pre svoju novu skratku, a potom
kliknite na tlacidlo Vytvorit.

5. Podla potreby zmerite nastavenia novej skratky a potom kliknite na ikonu Ulozit vpravo od skratky.

Ed POZNAMKA: Kliknutim na prepojenie DalSie v pravom hornom rohu dialégového okna Skenovanie
zobrazte a upravte nastavenia lubovolného skenovania.

Dalsie informacie najdete v €asti Zmena nastaveni skenovania (Windows).

Skenovanie pomocou webového skenovania (modely s Wi-Fi)

Webové skenovanie je funkcia servera EWS, ktora umoznuje skenovat fotografie a dokumenty z tlaciarne do
zariadenia pomocou webového prehliadaca.

g POZNAMKA: Na zaistenie vaéej bezpe¢nosti st niektoré nastavenia servera EWS chranené heslom.
V pripade zobrazenia vyzvy zadajte heslo. Ide o heslo, ktoré ste nastavili v serveri EWS, alebo predvoleny PIN
kad dostupny na Stitku na tlaciarni. Pozrite si ¢ast Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN kodu tlaciarne.

Vytvorenie novej skratky skenovania (Windows)
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Povolenie funkcie webového skenovania

1.

5.

Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

Kliknite na kartu Nastavenia.
V ponuke nalavo kliknite na polozku Zabezpecenie a potom vyberte polozku Nastavenia spravcu.
Vyberte moznost, ktorou povolite funkciu webového skenovania.

Kliknite na tlacidlo Pouzit.

Skenovanie pouzitim funkcie webového skenovania

Skenovanie pomocou funkcie webového skenovania pontka zakladné moznosti skenovania. Ak chcete vyuzit
dalSie moznosti alebo funkcie skenovania, skenujte prostrednictvom softvéru pre tlaciarne HP.

1.

Polozte original tlacenou stranou nadol na sklenent plochu skenera (musi byt zarovnany podla rohu
oznaceného ikonou). Pozrite si ¢ast VloZenie originalu.

Otvorte server EWS. Dalsie informacie najdete v ¢asti Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

Kliknite na kartu Skenovat.
V ponuke vlavo kliknite na polozku Webové skenovanie.

Vyberte poZzadované moznosti a potom kliknite na tlacidlo Spustit skenovanie.

Tipy na aspesné skenovanie a kopirovanie

Ak chcete predist problémom s kopirovanim a skenovanim, postupujte podla tychto tipov.

Sklenenu podlozku skenera a zadnu ¢ast veka skenera udrziavajte v Cistote. Skener interpretuje vsetko,
€o zisti na sklenenej podlozke, ako sucast obrazka.

Polozte original potlac¢enou stranou nadol na sklenent plochu skenera (musi byt zarovnany podla rohu
oznaceného ikonou).

Ak chcete vytvorit velkd kopiu malého originalu, naskenujte original do pocitaca, zmente velkost obrazka
v skenovacom softvéri a potom vytlacte képiu zvacseného obrazka.

Skontrolujte, i je v softvéri spravne nastaveny jas, aby sa zabranilo nespravnemu alebo chybajlicemu
skenovanému textu.

Pri skenovani pomocou softvéru HP skontrolujte, ¢i ste vybrali spravny zdroj (napriklad sklenent
podlozku skenera).

Mobilny fax

Na rychle naskenovanie a odfaxovanie viacerych stran naraz zo svojho mobilného zariadenia pouzite aplikaciu
HP Smart.
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Dalgie informacie o mobilnom faxovani najdete na stranke HP Smart.

1.

Skontrolujte, ¢i mate mobilné zariadenie alebo pocitac pripojené k sieti. Spustite aplikaciu HP Smart
a prihlaste sa do konta HP alebo si ho vytvorte.
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Vyberte dlazdicu Mobilny fax.
Ak sa vam dlazdica Mobilny fax nezobrazuje, povolte ju takto:

eV mobilnom zariadeni: Tuknite na polozku Prispdsobit dlazdice, tuknutim na prepina¢ Mobilny fax
povolte dlazdicu a potom sa vratte spat na domovsku obrazovku.

e V zariadeni so systémom Windows 10: Kliknite na poloZzku Nastavenia, vyberte poloZzku Prispdsobit
dlazdice a kliknutim na prepina¢ Mobilny fax povolte dlazdicu. Potom prejdite spat na domovsku
obrazovku.

e Vzariadeni so systémom Mac: V liSte s ponukami vyberte polozku HP Smart > Prispdsobit dlazdice.
Zapnite moznost Mobilny fax.

E4 POZNAMKA: Mobilny fax je k dispozicii v niektorych krajinach alebo oblastiach. Ak sa vam
v ponuke Prispdsobit nezobrazuje polozka Mobilny fax, je mozné, Ze vo vasej krajine alebo oblasti
nie je tato funkcia dostupna.

Vypliite informacie potrebné na mobilny fax.
Ak chcete pridat titulnu stranu, tuknite na prepinac Pridat titulnii stranu a napiste nazov a spravu.

Naskenujte polozku, ktort chcete odfaxovat pomocou tlaciarne alebo fotoaparatu mobilného zariadenia
alebo prilozte stbor vo formate podporovaného typu stiborov. Ked' je vSetko pripravené, fax odoslite.

Fax bude bezpetne doruceny a jeho stav mozete sledovat v aplikacii HP Smart.

Mobilny fax 35



6 Konfiguracia tlaciarne

Naucte sa nakonfigurovat tlaciarert pomocou embedded web servera (EWS).

Embedded web server (EWS) sa pouziva na spravu funkcii tlace z pocitaca.

4 POZNAMKA: Server EWS je k dispozicii len pri sietovych tlaciarhach.

e Zobrazenie informacii o stave tlaciarne
e Kontrola informacii a stavu tlacového spotrebného materialu
e Prijem upozorneni na udalosti tykajlce sa tlaciarne a spotrebného materialu

e Zobrazenie a zmena nastaveni siete a tlaciarne

Pristup na server EWS a jeho pouzivanie
Na otvorenie servera EWS mdzete pouzit jeden z nasledujucich spoésobov:
e aplikaciu HP Smart,
e softvér pre tlaciarne HP,
e webovy prehliadac s pouzitim IP adresy,

e webovy prehliadac s pouzitim pripojenia Wi-Fi Direct.

Pred zacatim vezmite na vedomie nasledovné informacie.

e Ak savowebovom prehliadaci zobrazi sprava informujlca, ze webova stranka nie je bezpe¢na, vyberte
moznost na pokracovanie. Pristup na webovu stranku neposkodi vase zariadenie.

e Predvolené meno pouzivatela je admin.

e Vzaujme vaSej bezpecnosti su niektoré nastavenia domovskej stranky tlaciarne alebo vstavaného
webového servera (EWS) chranené heslom.

—  Priprvom pristupe na server EWS v pripade zobrazenia vyzvy zadajte PIN kdd. Toto osobné
identifika¢né cislo (PIN) je k dispozicii na stitku v tlaciarni.

—  Otvorte predny kryt a vyhladajte Stitok.

— Ked budete mat pristup k serveru EWS, mozete si zmenit heslo zo servera EWS.
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e V zavislosti od pripojenia tlaciarne nemusia byt niektoré funkcie servera EWS dostupné.

e Server EWS nie je pristupny za sietovou branou firewall.

HP Smart (i0S, Android a Windows 10)

1. Otvorte aplikaciu HP Smart v poc¢itaci alebo mobilnom zariadeni. V pripade zobrazenia vyzvy si vytvorte
konto HP alebo sa don prihlaste.

Dalsie informacie o aplikacii HP Smart najdete v ¢asti Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie
HP Smart.

2. Nadomovskej obrazovke aplikacie vyberte svoju tlaciareri a potom kliknite alebo tuknite na polozku
Rozsirené nastavenia.

E4 POZNAMKA: Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla tlatiarne, zadajte PIN kéd dostupny na $titku na
tlaciarni. Pozrite si ¢ast Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN kédu tlaciarne.

Otvorenie servera EWS pouzitim IP adresy (pripojenie k Wi-Fi sieti)
1. Vyhladajte IP adresu. Stlacenim tlacidla Informacie @ na tlaciarni vytlacte stranu s informaciami.

2. Otvorte webovy prehliada¢, do panela s adresou zadajte IP adresu alebo nazov hostitela a potom kliknite
alebo tuknite na tlacidlo Enter.

Otvorenie servera EWS pouzitim IP adresy (pripojenie cez Wi-Fi Direct)

1.  Skontrolujte, ¢i st zariadenie a tlaciaren prepojené pomocou funkcie Wi-Fi Direct. Pozrite si ¢ast Tlac pri
pripojeni k rovnakej Wi-Fi sieti.

2. Otvorte webovy prehliada¢, do panela s adresou zadajte nasledujicu IP adresu alebo nazov hostitela
tlaciarne a potom kliknite alebo tuknite na tlacidlo Enter.

IP adresa: 192.168.223.1
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Softvér pre tlaciarne HP (Windows 7)

1. Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start, vyberte polozku V$etky programy, kliknite na polozku HP,
kliknite na priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlac¢iarne a potom otvorte program HP Printer
Assistant.

4 POZNAMKA: Na instalaciu softvéru tlaciarne HP sa vyzaduje Windows 7 Service Pack 1 (SP1).

2. Vaplikacii HP Printer Assistant vyberte kartu Print (Tlac).

3. Vyberte polozku Printer Home Page (EWS) (Domovska stranka tlaciarne (EWS)).

Konfiguracia nastaveni siete IP
Podla informacii v nasledujutcich ¢astiach nakonfigurujte sietové nastavenia tlaciarne.

Ak sa zobrazi vyzva na zadanie hesla, zadajte PIN kod zo Stitka na tlaciarni. Pozrite si ¢ast Vyhladanie
predvoleného hesla alebo PIN kédu tlaciarne.

Zobrazenie a zmena sietovych nastaveni

Zobrazte si alebo zmerite konfigura¢né nastavenia IP adresy.
1. Otvorte server EWS.

2. Naziskanie informadcii o sieti kliknite na kartu Siet. Zmeite nastavenia podla potreby.

Premenovanie tlaciarne v sieti

Premenuijte tlaciaren v sieti tak, aby sa dala jedine¢ne identifikovat.
1. Otvorte server EWS.

2.  Kliknite na kartu Siet.

3. Vponuke vlavo kliknite na polozku VSeobecné.

4. Kliknite na polozku Identifikacia siete.

5. Urobte potrebné zmeny a potom kliknite na tlacidlo Pouzit.

Rucna konfiguracia parametrov IPv4 TCP/IP

Manualne nastavenie adresy IPv4, masky podsiete a predvolenej brany.
1.  Otvorte server EWS.

2.  Kliknite na kartu Siet.

3. Vponuke vlavo kliknite na moznost bezdrétového pripojenia.

4. Kliknite na polozku Konfiguracia IPv4.

5. Urobte potrebné zmeny a potom kliknite na moznost Pouzit.
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Priradenie alebo zmena systémového hesla

Priradte heslo spravcu na pristup k tla¢iarni a serveru EWS, aby neopravneni pouzivatelia nemohli menit
nastavenia tlaciarne.

1.

2.

Otvorte server EWS.

Kliknite na kartu Nastavenia.

V ponuke nalavo kliknite na polozku Zabezpecenie.
Kliknite na polozku Nastavenia hesla.

Urobte potrebné zmeny a potom kliknite na tlacidlo Pouzit.

E4 POZNAMKA: Poznatte si heslo a ulozte ho na bezpe¢nom mieste.

Pouzivanie webovych sluzieb (Modely s Wi-Fi)

Webové sluzby sa aktivuju pocas nastavovania tlaciarne. MézZete ich odstranit z domovskej stranky tlaciarne
alebo embedded web servera (EWS).

Ed POZNAMKA: V zaujme vasej bezpetnosti st niektoré nastavenia embedded web servera (EWS) chranené
heslom. V pripade zobrazenia vyzvy zadajte heslo. Ide o heslo, ktoré ste nastavili v serveri EWS, alebo
predvoleny PIN kdd dostupny na Stitku na tlaciarni. Pozrite si ¢ast Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN
kodu tlaciarne.

Odstranenie webovych sluzieb pomocou servera EWS

Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouZivanie.

Kliknite na kartu Webové sluzby.

V ponuke nalavo kliknite na polozku Nastavenia webovych sluzieb, kliknite na polozku Odstranit
webové sluzby a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Priradenie alebo zmena systémového hesla
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7 Sprava atramentového spotrebného
materialu

Doplite atramentové nadrzky a objednajte atramentovy spotrebny material.

Kontrola urovni atramentu

Urovne atramentu st viditelné z atramentovych nadrziek na prednej strane tlaciarne. Ak pouzivate aplikaciu
HP Smart, odhadované Grovne atramentu vybratej tlaciarne sa zobrazuji na domovskej obrazovke.

To, ¢i treba doplnit atramentové nadrzky, mozete skontrolovat aj na ovladacom paneli tlaciarne alebo
v softvéri pre tlaciarne HP.

Softvér pre tlaciarne HP (Windows)

1. Vsoftvéri pre tlaciarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku 0dhadované Girovne
atramentu v hornej ¢asti okna.

2. Vcasti Nastroje kliknite na kartu Odhadované arovne atramentu.

Doplnenie atramentovych nadrziek
Atramentové nadrzky doplite, ked bude v tlaciarni nizka hladina atramentu.

Pozrite si ¢ast lkony a chyby atramentu.

Pred zacatim vezmite na vedomie nasledovné informacie.

B POZNAMKA:

e Naservis alebo opravy produktu z dévodu nespravneho doplnenia atramentu do nadrziek alebo pouzitia
atramentu inej znacky ako HP sa nevztahuje zaruka.

e Flase s atramentom skladujte mimo dosahu deti.

e Nepite ho ani si ho nedavajte do ust.

e Flase s atramentom otvarajte iba vtedy, ked chcete doplnit atramentové zasobniky.

e Ak nechcete, aby z otvorenej flase vytiekol atrament, flaSu nenaklanajte, netraste nou ani ju nestlacajte.

e FlaSe s atramentom skladujte na chladnom a tmavom mieste.
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1. Otvorte predné dvierka.

2. Otvorte uzaver na atramentovej nadrzke, ktoru chcete naplnit.

=

3. Otvorte flasu s atramentom.

e Ak maju vasSe atramentové flase farebny oto¢ny uzaver, oto¢enim ho otvorte.
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e Ak maju flase s atramentom biely sklopny uzaver, vyklopenim otvorte vrchnu ¢ast uzaveru.

(Ak sa ide o novu flasu, najskor otocte uzaver a odstrarte plombu. Opatovne poloZte uzaver na
flasu, zatiahnite ho a potom ho vyklopenim otvorte.)

4. Farba flase musi zodpovedat farbe zasobnika.

Umiestnite flaSu na nadrzku vrchom nadol tak, aby zapadla na svoje miesto. Pockajte, kym atrament
naplni nadrzku.

B POZNAMKA:
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e Ak atrament nezatne okamzite vytekat, flaSu vyberte a znovu ju spravne nasadte na zasobnik.
e  Pridopinani atramentu fladu nestlacajte.

e Akvo flasi zostane atrament, poriadne ju zavrite a uskladnite vo vzpriamenej polohe na chladnom
tmavom mieste. V pripade flias s farebnym oto¢nym uzaverom znova nasadte uzaver tak, ze ho
pevne zatlacite spat na flasu.

5. Uzaver nadrzky dokladne uzatvorte.

h

6. Zopakovanim postupu naplnte ostatné atramentové nadrzky.
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7. Zatvorte predny kryt tlaciarne.

Objednavanie spotrebného materialu pre atramentové tlaciarne

Pred objednanim dalsSich flias s atramentom skontrolujte oznacenia na pouzitych flasiach a vyhladajte ich
Cisla.

Tieto informacie najdete aj na Stitku na tlaciarni. Pozrite si ¢ast Vyhladanie predvoleného hesla alebo PIN
kddu tlaciarne.

Ak chcete objednat originalny spotrebny material HP pre tlaciaren, prejdite na webovu lokalitu
www.hp.com/buy/supplies. V pripade zobrazenia vyzvy vyberte krajinu/oblast a potom podla pokynov
vyhladajte spravne flaSe s atramentom pre svoju tlaciaren.

E4 POZNAMKA: Objednavanie fliag s atramentom online nie je podporované vo véetkych krajinach/oblastiach.
Ak nie je k dispozicii vo vasej krajine/regione, stale mdzete zobrazit informacie o spotrebnom materiali
a vytlacit zoznam na referencné Gcely pri nakupe u miestneho predajcu vyrobkov spolo¢nosti HP.

Tla¢ pouzitim iba ¢ierneho atramentu (Windows)
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1.  Vsoftvérivyberte polozku Tlagit.
2. Skontrolujte, ¢i je vybrata vasa tlaciaren.
3. Kliknite na tlacidlo, ktoré otvori dialégové okno Vlastnosti.

V zavislosti od softvérovej aplikacie mdze byt toto tlacidlo oznacené ako Properties (Vlastnosti),
Options (MoZnosti), Printer Setup (Nastavenie tlaciarne), Printer Properties (Vlastnosti tlaciarne),
Printer (Tlaciaren) alebo Preferences (Predvolby).

4. Vyberte prislusné moznosti.

e Windows 10

—  Kliknite na kartu Papier a kvalita.
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— Vponuke Tla€ v odtieiioch sivej vyberte moznost Iba ¢ierny atrament a potom kliknete na
tlacidlo OK.
e Windows 7

— Nakarte Layout (Rozlozenie) alebo Paper/Quality (Papier a kvalita) kliknutim na tlacidlo
Advanced (Rozsirené) otvorte dialdgové okno Advanced Options (Rozsirené moznosti).

— Vrozbalovacom zozname Tlac v odtiefioch sivej vyberte moznost Iba ¢ierny atrament a potom
kliknite na tlacidlo OK.

Preprava tlaciarne
Ak chcete predist poSkodeniu tlaciarne alebo vyteceniu atramentu, dodrzujte tieto pokyny.

Ak tlaciaren prenasate v ramci domu alebo kancelarie, nechajte kryt tlacovej hlavy zatvoreny a tlaciaren
udrziavajte vo vodorovnej polohe.

Ak chcete tlaciaren preniest na iné miesto mimo domu alebo kanceldrie, pozrite si manual dodany s tlaciarfiou
alebo navstivte webovu lokalitu hp.com/support/movingsmarttank.
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8 VyrieSenie problému

RiesSte bezné problém s tlaciarnou.

Pomoc mozete ziskat aj v aplikacii HP Smart a na ovladacom paneli tlaciarne:

Ovladaci panel tlaéiarne: Pozrite si ¢ast Interpretacia chybovych kédov, indikatorov a ikon.

HP Smart: Poskytuje upozornenia na problémy s tlac¢ou (zaseknutia a iné problémy), prepojenia na obsah
Pomocnika a moznost kontaktovat podporu a ziskat dalSiu pomoc.

Pozrite si ¢ast Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart.

Ak sa navrhmi problémy nevyriesia, skiste ziskat pomoc v niektorej zo sluzieb podpory. Pozrite si ¢ast
Kontaktujte HP.

Aktualizacia tlaciarne

Spolo¢nost HP pravidelne vydava aktualizacie firmvéru vylepsujuce funkcie produktu a opravujlce chyby.

Ak ma tlaciaren (modely s Wi-Fi) alebo pripojeny pocitac pripojenie na internet, tlaciaren predvolene
automaticky vyhladava aktualizacie v pravidelnych intervaloch.

Ak chcete tlaciaren aktualizovat manualne, postupujte podla pokynov v nasleduijlcich €astiach.

HP Smart (modely s Wi-Fi)

1.

Otvorte aplikaciu HP Smart v pocitaci alebo mobilnom zariadeni. V pripade zobrazenia vyzvy si vytvorte
konto HP alebo sa don prihlaste.

Na domovskej obrazovke aplikacie HP Smart vyberte svoju tlaciaren. V pripade potreby kliknite alebo
tuknite na polozku Nastavenia tlaciarne.

Vyberte polozku RozSirené nastavenia.

Tymto sa otvori domovska stranka tlaciarne (EWS) vo webovom prehliadaci.
V serveri EWS kliknite alebo tuknite na polozku Nastroje.

Kliknite alebo tuknite na polozku Aktualizacie tlaciarne.

Vyberte moznost Aktualizacie firmvéru a postupujte podla pokynov na obrazovke.

Stiahnutie z webovej lokality podpory spolocnosti HP

1.
2.

3.

Skontrolujte, €i je tlaciaren zapnuta a ¢i je pripojena k pocitacu.

V pocitaci prejdite na webovu lokalitu podpory spolocnosti HP.

Vyhladajte svoj produkt, ktory chcete stiahnut, a nainstalujte najnovsi firmvér.

Embedded web server (EWS) (modely s Wi-Fi)

Tlaciaren mozete aktualizovat alebo zmenit jej nastavenia zo servera EWS pre sietové tlaciarne.
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Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

Kliknite na kartu Nastroje.

V lavej ponuke kliknite na polozku Aktualizacie tlaciarne a potom vyberte polozku Aktualizacie
firmvéru.

Vyberte poZzadované moznosti a potom kliknite na tlacidlo Pouzit.

Interpretacia chybovych kédov, indikatorov a ikon

Pochopte chybové kody, indikatory na ovladacom paneli a ikony na displeji a v pripade potreby vykonajte
prislusné opatrenia.

E4 POZNAMKA: Ked véetky indikatory na ovladacom paneli tlaciarne blikaju, tlaciarer je v chybovom stave.
Vypnite a znova zapnite tlaciaren.

Chybové kody

Ked' sa na displeji ovladacieho panela zobrazuje pismeno E, tlaciaren je v chybovom stave.

Chyba E1/E2

Chyba E3

EB

Vyskytla sa chyba Nevhodna velkost papiera (E1) alebo Nevhodna dizka papiera (E2).

Tlaciaren pocas tlace zistuje, ¢i sa velkost papiera tlacovej Glohy zhoduije so irkou alebo dizkou vlozeného
papiera.

3.

Stlacenim tlacidla Zrusit ® zruste tlac.

Vlozte papier rovnakej velkosti ako velkost strany, ktort chcete vytlacit, alebo zmente nastavenia velkosti
papiera v aplikacii tak, aby sa zhodovali s velkostou pouzivaného papiera.

Postup zmeny velkosti papiera najdete v ¢asti Zmena nastaveni papiera pomocou embedded web servera
(EWS) (modely s Wi-Fi).

Znova vytlacte dokument.

Vozik tlacovej kazety vnutri tlaciarne uviazol alebo sa zablokoval.

1.

2.

Otvorte predné dvierka.

Skontrolujte, ¢i je kryt tlacovej hlavy spravne zavrety a ¢i tlaCovy vozik nie je zablokovany.

/A UPOZORNENIE: Neotvarajte kryt tla¢ovych hlav.

3.

Odstrante zaseknuty papier alebo iné prekazky, ktoré blokuju vozik.
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4. Zavrite predny kryt.
5. Pokracujte v tlaci stlacenim tlacidla Pokracovat O alebo ukongite akciu stlacenim tlacidla Zrusit ®

6. Ak problém pretrvava, tlaiaren vypnite a znovu zapnite, pripadne sa obratte na spolo¢nost HP.

Chyba E4

Zasekol sa papier.

Odstrante zaseknuty papier.

Pozrite si ¢ast Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera.

/\ UPOZORNENIE: Neotvarajte kryt tla¢ovych hlav.

Chyba ES

Skener nefunguje.

1. Stlacte tlacidlo Zrusit @ a potom skuste skenovanie zopakovat.

2. Ak skenovanie stdle zlyhdava, vypnite a potom znova zapnite tlaciaren.
Tlaciaren moze stale tlacit, aj ked skener nefunguje.

Chyba E6

Tlaciaren je v chybovom stave.

Restartujte tlaciaren.

1. Vypnite tlaciaren.

2. Odpojte napajaci kabel.

3. Pockajte priblizne minatu a potom znova pripojte napajaci kabel.
4. Zapnite tlaciaren.

Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost HP.

Chyba E7

V jednej alebo viacerych atramentovych nadrzkach sa minul atrament.

1. Otvorte predny kryt a uzaver atramentovej nadrzky.

2. Otvorte flasu s atramentom a umiestnite ju na nadrzku vrchom nadol tak, aby zapadla na svoje miesto.
Pockajte, kym atrament naplni nadrzku.

3. Zatvorte uzaver na flasi, uzaver na nadrzke a predny kryt.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Doplnenie atramentovych nadrziek.
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Chyba E8

Vyskytla sa zavazna chyba.

Vypnite a znova zapnite tlaciaren.
Ak problém pretrvava, obratte sa na spolo¢nost HP.

Chyba E9

Vyskytla sa chyba firmvéru alebo aktualizacie tlaciarne.

Vypnite a znova zapnite tlaciaren.

Ak sa tym problém nevyriesi, stiahnite najnovsi firmvér tlaciarne. Dalsie informacie najdete na stranke
podpory spolocnosti HP. Na do¢asné pripojenie tlaciarne k pocitacu mozete potrebovat USB kabel.

Indikator tlacidla napajania

Rozlicné stavy indikatora tlacidla Napajania.

Stav Pri¢ina a rieSenie

Zapnuté Tlaciaren je zapnuta.

Vypnuté Napajanie tlaciarne je vypnuté.

Svieti tlmene Tlatiaref sa nachadza v rezime spanku.

Pozrite si ¢ast Usporny rezim alebo rezim spanku.

Blika Tlaciaren sa zapina alebo vypina, alebo prebieha tlacova
uloha.

Ak chcete Ulohu zrusit, stlacte tlacidlo Zrusit ®

Rychlo blika Ak je predny kryt otvoreny, zatvorte ho.

Ak predny kryt zatvoreny a indikator rychlo blika, tlaciaren
je v chybovom stave. Skontrolujte, ¢i vo vaSom pocitaci
alebo v zariadeni nie st spravy, ktoré vam mozu poskytnut
dalsie informacie. V pripade potreby skuste vytlacit stranu,
aby sa vygenerovala sprava na obrazovke.

Ikona Dokument a chyby papiera

Chyby suvisiace s nevhodnym papierom alebo zaseknutim papiera najdete v ¢asti Chybové kody.

Chyba E8
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Indikator Vystraha a ikona Prazdny dokument blikaji. Indikatory Pokracovat a Zrusit svietia.

)

©» &

. - .

Tlaciaren prijala tlacovu ulohu a zistila, Ze nema Ziadny papier.

Vlozte papier do vstupného zasobnika a potom pokracujte v tlaci stlacenim tlacidla Pokracovat @

Indikator Vystraha a ikona Dokument s vodorovnymi ¢iarami blikaju. Indikatory Pokracovat a Zrusit
svietia.

N

©» ®

—

Tlaciaren prijala tlacovu alebo skenovaciu ulohu a zistila, ze na sklenenej podlozke skenera sa nenachadza
original.

Polozte original na sklenenu podlozku skenera a potom pokracujte stlacenim tlacidla Pokracovat @

Ikony a chyby tlacovej hlavy

Indikator Vystraha a jedna alebo obe ikony tlacovej hlavy blikaju.
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Pricina RieSenie

Mohol sa vyskytnut niektory z nasledujucich problémov: e  Skontrolujte, ¢i st obe tlacové hlavy spravne
nainstalované.
e Jedna alebo obe tlacové hlavy chybaju.
° Nainstalujte prislusnt chybajicu tlacova hlavu.
e Jednaalebo obe tlacové hlavy su nainstalované

nespravne. e Aksuv tlaciarni nainstalované obe tlacové hlavy,
vyberte indikovanu tlacovu hlavu, skontroluijte, ¢i
e Jednaalebo obe tlacové hlavy na sebe stale maju na nej nie je oranzova zatka alebo plastova paska,
oranzovu zatku alebo plastovu pasku. a potom ju riadne vlozte spat.
e Jednaalebo obe tlatové hlavy su nekompatibilné e  Skontrolujte, ¢i v tlagiarni pouzivate spravne tlatové
alebo poskodené. hlavy HP.

POZNAMKA: Neotvarajte kryt tlacovej hlavy, kym
nedostanete pokyn, Ze to mate urobit.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Problémy s tlatovymi
hlavami.

Ikona Zarovnanie tlacovej hlavy

Na pocitadle svieti alebo blika pismeno A, pripadne sa zobrazi animacia pretekarskej drahy.

1/R/-A

Pricina RieSenie
Tlaciaren vykonava zarovnanie tlacovych hlav. Po vytlaceni zarovnavacej strany a blikani indikatora Otvorit
Ked tlatiaref tla¢i zarovnavaciu stranu tlacovej hlavy, na veko i polozte vytlatent stranu tlatenou stranou

displeji sa zobrazi animdcia pretekarskej drahy. i
nadol na sklenenu plochu skenera, zatvorte veko skenera

Pri tlati zarovnavacej strany sa rozsvieti pismeno A. a potom stlacenim blikajlceho tlacidla kopirovania stranu
naskenujte.

Ked' tlaciaren skenuje zarovndvaciu stranu, zobrazi sa
blikajuice pismeno A. Po skenovani je zarovnanie tlacovej hlavy dokoncené.

Pismeno A zmizne po skenovani, ked sa dokonci
zarovnavanie tlacovych hlav.

Pocitadlo ukazuje blikajiice pismeno A. Blika indikator Vystraha spolu s indikatorom Pokracovat.

EE—

©
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Pricina RieSenie

Zarovnanie tlacovej hlavy zlyhalo. Vyskusajte jednu z nasledujticich moznosti:

MozZe sa to stavat po naskenovani zarovnavacej strany. e  Opatovnym stlacenim jedného z tlacidiel Kopirovat
opdtovne naskenujte zarovndvaciu stranu.

e  Stlacenim tlacidla Pokracovat znovu vytlacte

zarovnavaciu stranu.

Ak ni¢ nepodniknete, proces zarovnavania tlacovych
hlav sa po Case zrusi.

Ikony a chyby atramentu
V pripade nasledujtceho stavu tlaciarne dopliite uvedent atramentovu nadrzku.

Pozrite si ¢ast Doplnenie atramentovych nadrziek.

e Jedna alebo viac ikon atramentu a indikator Pokracovat svietia.
V jednej alebo viacerych atramentovych nadrzkach je malo atramentu.

N

K My

o 000

©

@/

e Indikator Vystraha svieti, jedna alebo viac ikon atramentu blika a indikator Pokracovat svieti.
V jednej alebo viacerych atramentovych nadrzkach je velmi malo atramentu.

SR

K CMY
6 000

O,

—

e Indikator Vystraha, chybovy kdd E7 a jedna alebo viaceré ikony atramentu blikaju.

V jednej alebo viacerych atramentovych nadrzkach sa minul atrament.
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Stav, indikator a ikony Wi-Fi (modely s Wi-Fi)

Indikator Wi-Fi a ikony stavu Wi-Fi na ovladacom paneli tlaciarne spolocne indikuju stav pripojenia Wi-Fi

tlaciarne.

B POZNAMKA:

e Ak sa chcete pripojit k Wi-Fi sieti, pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne.

e RieSenie problémov s bezdrétovym pripojenim najdete v ¢asti Problémy so sietou a pripojenim (modely

s Wi-Fi).

N J

Tabulka 8-1 Stav, indikator a ikony Wi-Fi

Indikator Wi-Fi lkony Wi-Fi Stav Wi-Fi
Vypnuté Vypnuté Tlaciaren nie je pripojena k sieti Wi-Fi.
Ak chcete zapnut funkciu Wi-Fi, stlacte tlacidlo Wi-Fi @
A Tlaciaren je pripojena k sieti Wi-Fi.
P o
@
[ ]
Zapnuté Ikona Wi-Fi je zapnuta.
3 ~~ Tlaciaren nie je pripojena alebo sa pokusa pripojit k Wi-Fi sieti.
? X "
- - | () [T~
”’ i - ‘
Blika
e Vystraha Wi-Fi | je
zapnuta.
e Indikatory intenzity

signalu Wi-Fi kruzia.

Stav, indikator a ikony Wi-Fi (modely s Wi-Fi)
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Tabulka 8-1 Stav, indikator a ikony Wi-Fi (pokraéovanie)

Indikator Wi-Fi lkony Wi-Fi Stav Wi-Fi

% 3 ~ Tlaciaren je v rezime nastavenia Wi-Fi alebo sa pokusa pripojit k sieti

Xy SN Wi-Fi.
-@- . T~
P A ° Blikajuci indikator Wi-Fi signalizuje, ze tlaciaren nie je pripojena
[] | . - L
k sieti alebo sa pokusa o pripojenie.
Blika Indikatory intenzity signalu Wi-

Fi krazia. e  Potas nastavovania tlaciarne blikajdci indikator Wi-Fi tiez

signalizuje, Ze tlaciaren je v reZzime nastavovania Wi-Fi.

V rezime nastavovania indikator Wi-Fi @ blika namodro,
indikatory intenzity signalu Wi-Fi kraZzia a ikona vystrahy Wi-

Fi ! je vypnuta. Ak sa rezim nastavenia po urcitom ¢ase skondi,
mozZete ho znova spustit obnovenim nastaveni siete tlaciarne.

Pozrite si ¢ast Obnovenie pévodnych predvolenych vyrobnych
nastaveni.

Pravdepodobne sa vyskytla chyba Wi-Fi pripojenia.

)

Bodka Wi-Fi a dolny panel
svietia.

=]
=
S8

[ ]

Vystraha Wi-Fi | blika.

Tlaciaren je v rezime WPS.

: )))

Blika Ikona Wi-Fi blika.
% b V rezime WPS sa vyskytla chyba.
i - A, N
M)
# A M L
T
Rychlo blika

° Bodka Wi-Fi svieti.

Vystraha Wi-Fi |
aindikatory intenzity
signalu Wi-Fi rychlo
blikaju.

Zaseknutie papiera a problémy s vkladanim papiera

Pozrite sa do vSetkych drah papiera a odstranite vSetky najdené zaseknuté papiere a cudzie predmety.

Mozné miesta zaseknutia

K zaseknutiu papiera moéze dojst v tychto ¢astiach tlaciarne.
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Tabulka 8-2 Miesta, kde dochadza k zaseknutiam papiera

Funkcia Popis

1 Vstupny zasobnik

2 Vystupny zasobnik

3 Pristupova oblast tlacovej hlavy
q Spodna ¢ast tlaciarne

Vybratie zaseknutého papiera

Pozrite sa do vSetkych miest, kde moze dojst k zaseknutiu, a odstrarte vSetky najdené zaseknuté papiere

alebo cudzie predmety.

/A UPOZORNENIE:

Na odstranenie uviaznutych predmetov nepouzivajte ostré predmety, ako napriklad pinzety alebo

noznice.

Vybratie zaseknutého papiera
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e Priodstrafnovani zaseknutého papiera vytahujte papier priamo z tlaciarne oboma rukami.

Vstupny zasobnik

Zo vstupného zasobnika vyberte vSetok zaseknuty papier.

1. Stlacenim tlacidla Zrusit ® zruste tlac. Ak sa tym chyba nevyriesi, zaseknutie vyrieSte manualne

vykonanim nasledujucich krokov.

2. Vyberte vSetok najdeny zaseknuty papier.

3. Skontrolujte, ¢i sa v drahe papiera nenachadza Ziadny cudzi predmet, a potom znova vloZte papier.

/N UPOZORNENIE: Nevyberajte kryt vstupného zasobnika. MdZe zabranit tomu, aby sa do drahy papiera
dostali necistoty a spdsobili zaseknutie papiera alebo iné problémy.

Vystupny zasobnik

Z vystupného zasobnika vyberte vSetok zaseknuty papier.

1. Stlac¢enim tlacidla Zrusit ® zrusSte tlac. Ak sa tym chyba nevyrieSi, zaseknutie vyrieSte manualne

vykonanim nasledujtcich krokov.
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2. Zvystupného zasobnika opatrne vytiahnite papier.

Pristupova oblast tlacovej hlavy

Otvorte predny kryt, pozrite sa dovnutra a odstrante vsetok zaseknuty papier.

1. Stlacenim tlacidla Zrusit ® zruste tlac. Ak sa tym chyba nevyriesi, zaseknutie vyrieSte manualne

vykonanim nasledujucich krokov.

2. Zatvorte nastavec vystupného zasobnika.
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3. Otvorte predny kryt tlaciarne.

4.

Odstrante zaseknuty papier alebo iné prekazky, ktoré blokuju vozik.
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5. Skontrolujte, ¢ije kryt tlacovej hlavy spravne zavrety.

E/4 POZNAMKA: Po nastaveni tlaciarne neotvarajte kryt tlacovej hlavy, pokial na to nedostanete pokyn.

.-

6.  Zavrite predny kryt.

7. Otvorte nastavec vystupného zasobnika.

Spodna cast tlaciarne

Otvorte spodny pristupovy kryt a odstrante vSetok zaseknuty papier.

E4 POZNAMKA: Po vycerpani ostatnych pokusov o odstranenie zaseknutého papiera postupuijte podla
pokynov v tejto Casti. Kym zacnete, skontrolujte, ¢i uzavery zasobnikov na atrament su pevne uzavreté, aby
nemohlo déjst k iniku atramentu.

1. Stlacenim tlacidla Zrusit ® zruste tlac. Ak sa tym chyba nevyrieSi, zaseknutie vyrieSte manualne

vykonanim nasledujucich krokov.

2. Stlacenim tlacidla napajania @ vypnite tlaciaren a potom odpojte napajaci kabel.
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3. Otvorte predné dvierka.

[ POZNAMKA: Skontrolujte, ¢i sa tlatovy vozik nachadza dplne vlavo. Ak nie, ru¢ne ho posurite tiplne
dolava.

4. Zatlacenim na boc¢nu stranu krytu tlacovej hlavy smerom nadol tento kryt otvorte.

E4 POZNAMKA: Po nastaveni tlac¢iarne neotvarajte kryt tlacovej hlavy, pokial na to nedostanete pokyn.
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5.  Zavrite predny kryt.

6. Otocte tlaciaren a zdvihnite zadnu Cast tlaciarne tak, aby sa tladiaren opierala o svoju prednu ¢ast.

E4 POZNAMKA: Tlatiarei neponechavaijte v naklonenej polohe prili dlho, aby nedoglo k jej poskodeniu
alebo k tniku atramentu.

7. Naspodnejstrane tlaciarne najdite dve zapadky.

Stlacenim tieto dve Gchytky uvolnite a otvorte spodny pristupovy kryt.

Spodna cast tlaciarne
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8. Pomalym potiahnutim smerom od tlaciarne vyberte vsetok najdeny papier.

9. Zatvorte spodny pristupovy kryt. Skontrolujte, ¢i obe zapadky zapadli na svoje miesto.

10. Vratte tlaciaren do vodorovnej polohy.
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11. Otvorte predné dvierka.

12. Zatvorte kryt tlacovych hlav a potom zatvorte predny kryt.

13. Pripojte napdjaci kabel a potom zapnite tlaciaren.

Manualne cistenie valcov podavajucich papier

Vycistenie valcov podavajucich papier pomaha predist problémom s podavanim papiera, ako napriklad
nepodanie papiera, zaseknutia papiera a zoSikmena tlac.

1.  Pripravte si nasledujice materialy:
e dlhy bavlneny tampdén nepustajuci vidkna,

e destilovand, filtrovanu alebo flaskovt vodu (voda z vodovodného kohttika mdze poskodit tlaciaren).
2. Stlacenim tlacidla napajania @ vypnite tlaciaren a potom odpojte napajaci kabel.

3. Odpojte od tlat¢iarne vSetky ostatné kable.
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4. V pripade potreby vytiahnite vstupny zasobnik alebo z neho vyberte vSetok papier.

5.  Zdvihnite a podrzte otvoreny kryt vstupného zasobnika.

/N UPOZORNENIE: Nevyberajte kryt vstupného zasobnika. MdzZe zabranit tomu, aby sa do drahy papiera
dostali necistoty a sposobili zaseknutie papiera alebo iné problémy.

6. Pozrite sa do otvoreného vstupného zasobnika a najdite sivé val¢eky podavania papiera. Na osvetlenie
tohto priestoru mozno budete potrebovat baterku.

7. Navlhcite dlhy bavlneny tampon do flaskovej alebo destilovanej vody a stla¢enim z neho odstrarite
prebytocnu vodu.

8. Pritlacte tampdn k val¢ekom a vycistite ich otacanim smerom nahor. Primeranym tlakom na tampon
odstrante z val¢ekov prach alebo usadené nedistoty.

9. Nechajte valteky schnut asi 10 az 15 minut.
10. Pripojte napajaci kabel a vSetky ostatné kable zo zadnej ¢asti tlaciarne.

11. Zapnite tlaciaren.

RieSenie problémov s podavanim papiera

Upravte vodiacu liStu Sirky papiera vo vstupnom zasobniku tak, aby sa tesne dotykala vSetkych papierov.
Skontrolujte, ¢i prie¢na vodiaca liSta neohyna papier vo vstupnom zasobniku.

e Problémy s podavanim papiera

Skontrolujte, i je vo vstupnom zasobniku vloZeny papier. Pozrite si ¢ast Vlozenie papiera.
— Skontrolujte, ¢i nie je papier v zasobniku pokruteny. Papier narovnajte ohnutim proti smeru kratenia.

—  Pokrateniu a pokrceniu papiera predidete skladovanim zasob papiera vo vodorovnej polohe v
utesnenom obale.

— Po dokonceni tlace vyberte zo vstupného zasobnika nepouzity fotopapier. Fotograficky papier
odlozte, aby sa nezacal krutit, ¢o moze znizit kvalitu vytlackov.
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— Vycistite valce podavajlce papier.
e Strany su zoSikmené
— Papier vkladajte do tlaciarne, len ked neprebieha tlac.
— Povybrati zaseknutého papiera skontrolujte, ¢i je kryt v spodnej €asti tlaiarne spravne zatvoreny.

e Tlaciarern odobera viac stran naraz

Skontrolujte, Ci nie je zasobnik preplneny.

Skontrolujte, ¢i sa jednotlivé harky vlozeného papiera spolu nelepia.

Na dosiahnutie optimalneho vykonu a ucinnosti pouzivajte papier HP.

Vycistite valce podavajlice papier.

Ako predist problémom so zaseknutim a podavanim papiera

Ak chcete predist zaseknutiu papiera, chybe pri podavani papiera alebo nepodavaniu papiera, postupujte
podla tychto tipov.

e Skontrolujte, ¢i sa papier vloZzeny do vstupného zasobnika nezvlnil a ¢i okraje nie st zahnuté alebo
natrhnuté.

e Pri pridavani papiera do vstupného zasobnika nastavte vodiace liSty papiera tak, aby sa opierali o okraj
stohu papiera.

e Nevkladajte do vstupného zasobnika zbytoc¢ne vela papiera. Najlepsie vysledky dosiahnete po vlozeni 5
stran.

e Pouzivajte len papier kompatibilny s vasSou tlaciarnou. Nepouzivajte prilis hruby ani prilis tenky papier.
Na dosiahnutie optimalneho vykonu pouzivajte papier HP.

e Prikazdej zmene velkosti alebo typu papiera v zasobniku nezabudnite zmenit nastavenie papiera
v ponuke tlace softvérovej aplikacie, z ktorej tlacite.

e Vo vstupnom zasobniku nekombinujte rézne typy a velkosti papiera. Cely stoh papiera vo vstupnom
zasobniku musi obsahovat papier rovnakého typu a rovnakej velkosti.

e Nepouzivajte tlaciaren v praSnom ani zne€istenom prostredi.

Nevyberajte kryt vstupného zasobnika. M6zZe zabranit tomu, aby sa do drahy papiera dostali necistoty
a sposobili zaseknutie papiera alebo iné problémy.

V pripade potreby vyberte papier a zatvorte vstupny zasobnik, ked sa nepouziva.
e Zvystupného zasobnika ¢asto vyberajte vytlacené papiere.
e Papier nasilu nezatlacajte dopredu do vstupného zasobnika.

e Nepridavajte papier, kym tlaciaren tlaci. Pockajte, kym tlaciaren nezobrazi vyzvu na vloZenie papiera.

Ako predist problémom so zaseknutim a podavanim papiera
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Problémy s tlacovymi hlavami

RieSenie problémov s tlacovymi hlavami, ako su napriklad chybajtce tlacové hlavy alebo tlacové hlavy, ktoré
sa nedaju rozpoznat.

1. Overte, ¢i je indikovana tlacova hlava spravne nainstalovana.
2. Vydistite kontakty tlacovej hlavy.

3. Ak problém pretrvava, kontaktujte spolocnost HP.

Overenie spravnosti instalacie tlacovych hlav
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Pred zacatim vezmite na vedomie nasledovné informacie.

& POZNAMKA:

e Tieto pokyny platia len v tejto ¢asti. Po nastaveni tlaciarne neotvarajte kryt tlacovej hlavy, pokial na to
nedostanete pokyn.

e Stlacovymi hlavami zaobchadzajte opatrne. Zabrarite padu tlacovych hlav a nedotykajte sa elektrickych
kontaktov alebo tla¢ovych dyz na Ziadnom povrchu.

1.  Skontrolujte, €ije tlaciaren zapnuta.

2. Otvorte predné dvierka. Pockajte, kym sa tlacovy vozik presunie do stredu a zastavi.

3. Vyberte a znova vlozte tlacovu hlavu.
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a. Stlacenim a uvolnenim modrej zaklopky otvorte kryt tlacovej hlavy.

\/

b. Vyberte tlacovu hlavu z vozika.

e

c. Aknatlacovej hlave vidite oranzovy kryt alebo pasku, odstrante ich.

/\ UPOZORNENIE: Nedotykajte sa elektrickych kontaktov alebo tlatovych dyz.

Overenie spravnosti inStalacie tlacovych hlav 67



d. Vlozte tlacovu hlavu do otvoru, kym nezapadne na svoje miesto.

e. Zatvorte kryt tlacovej hlavy.

Uistite sa, Ze je spravne uzavreta, aby ste sa vyhli problémom ako zaseknutie vozika.
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4.

Zavrite predny kryt.

Cistenie kontaktov tlacovej hlavy

Pred zacatim vezmite na vedomie nasledovné informacie.

B POZNAMKA:

Kryt tlaCovej hlavy otvarajte a kontakty tlacovej hlavy Cistite len v pripade nutnosti; napriklad ak
tlaciaren nerozpozna tlacovu hlavu.

Tieto pokyny platia len v tejto ¢asti. Po nastaveni tlaiarne neotvarajte kryt tlacovej hlavy, pokial na to
nedostanete pokyn.

Cistenie trva iba niekolko minGt. Zabezpette, aby boli tla¢ové hlavy ¢im skor znova vlozené do tlaciarne.
Neodporuca sa, aby sa tlacové hlavy nachadzali mimo tlaciarne viac ako 30 minut. M6ze to sposobit
posSkodenie tlacovych hlav.

S tlacovymi hlavami zaobchadzajte opatrne. Zabrante padu tlacovych hlav a nedotykajte sa elektrickych
kontaktov alebo tla¢ovych dyz na ziadnom povrchu.

1.

Skontrolujte, ¢i je tlaiaren zapnuta.

Cistenie kontaktov tlacovej hlavy
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2. Otvorte predné dvierka. Skontrolujte, ¢i sa tlaCovy vozik nachadza v strede. Ak nie, posunte ho do stredu
rucne.

3. Stla¢enim a uvolnenim modrej zaklopky otvorte kryt tlacovej hlavy.

=

4. \Vyberte tlacovu hlavu oznacent v chybovom hlaseni.

%

5. Vycistite kontakty tlacovej hlavy a tlaciarne.

70 Kapitola 8 VyrieSenie problému



a. Podrzte tlacovi hlavu za jej bo¢né strany a vyhladajte elektrické kontakty na tlacovej hlave.

Elektrické kontakty si malé zlaté body na tlacovej hlave.

¥ POZNAMKA: Nedotykaijte sa elektrickych kontaktov alebo tla¢ovych dyz.

b. Utrite len kontakty suchym tampénom alebo handri¢kou nepustajicou vlakna.

Ed POZNAMKA: Dbajte na to, aby ste utreli len kontakty. Nerozmazte atrament ani iné netistoty na
kontakty.

¢.  Vnutri tlaciarne vyhladajte kontakty na pripojenie tlacovej hlavy.

Kontakty tlaciarne su zlaté vystupky umiestnené tak, aby sa dotykali kontaktov na tlacovej hlave.

d. Utrite kontakty suchym tampoénom alebo handri¢kou nepustajicou vlakna.

E4 POZNAMKA: Dbajte na to, aby ste utreli len kontakty. Nerozmazte atrament ani iné necistoty na
kontakty.
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6. Vlozte tlac¢ovu hlavu do otvoru, kym nezapadne na svoje miesto.

7. Zatvorte kryt tlacovej hlavy.

Uistite sa, Ze je spravne uzavreta, aby ste sa vyhli problémom ako zaseknutie vozika.

®

8. Zavrite predny kryt.

9. Aksachybové hlasenie zobrazuje stale, vypnite a potom znova zapnite tlaciaren.

Problémy s tlacou
RieSte problémy s tlacou.

e Napomoc s diagnostikou a opravou problémov pouzite nastroj HP Print and Scan Doctor.

E4 POZNAMKA: Tento nastroj je pre operacny systém Windows a je k dispozicii iba v niektorych jazykoch.
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Ak chcete predist problémom s kvalitou tlace, tlaciaren vzdy vypinajte stlacenim tlacidla napajania a skor
nez vytiahnete zastrcku alebo vypnete predlzovaci kabel, pockajte, kym indikator tlacidla napajania
nezhasne. TlaCiaren tak bude moct posuntt tlacové hlavy do uzavretej polohy, v ktorej st chranené pred
vysychanim.

Postup na zlepsenie kvality tlac¢e najdete v ¢asti Riesenie problémov s kvalitou tlace.

Rie$enie problémov s tla¢ou (Windows)

Skontrolujte, ¢i je tlaiaren zapnuta a €i je vo vstupnom zasobniku papier. Ak stale nemdzete tlacit, skuste
vykonat nasledujuce kroky v uvedenom poradi:

1.

Skontrolujte, ¢i softvér tlaciarne zobrazuje chybové hlasenia, a podla pokynov na obrazovke odstrante
chyby.

Ak je pripojeny USB kabel, odpojte ho a znova pripojte.

Ak je pocitac pripojeny k tlaciarni prostrednictvom bezdrotového pripojenia, skontrolujte funkénost
pripojenia.

Overte, Ci tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.
a. Vzavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujucich postupov:

e Windows 10: V ponuke Start systému Windows vyberte v zozname aplikacii polozku Systém
Windows a potom vyberte polozku Ovladaci panel. V ponuke Hardvér a zvuk kliknite na
polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e Windows 7: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.

b.  Dvakrat kliknite na ikonu tla¢iarne alebo na fiu kliknite pravym tlac¢idlom mysi a vyberom polozky
Zobrazit tlacové ulohy otvorte tlacovy front.

c.  Vponuke Tlaciaren skontrolujte, €i nie st zobrazené Ziadne znacky zaciarknutia vedla poloziek
Pozastavit tlac alebo Pouzivat tlaciareii v rezime offline.

d. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.
Overte, ¢i je tlaciaren nastavena ako predvolena tlaciaren.
a. Vzavislosti od operatného systému vykonajte jeden z nasledujtcich postupov:

e Windows 10: V ponuke Start systému Windows vyberte v zozname aplikacii polozku Systém
Windows a potom vyberte polozku Ovladaci panel. V ponuke Hardvér a zvuk kliknite na
polozku Zobrazit zariadenia a tlaciarne.

e Windows 7: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tlaciarne.
b. Skontrolujte, i je nastavena spravna predvolena tlaciaren.
Predvolena tla¢iaren ma vedla seba znacku zaciarknutia v ¢iernom alebo zelenom krazku.

¢. Akje nastavena nespravna predvolena tlaciaren, pravym tlacidlom kliknite na spravnu tlaciareni a
vyberte polozku Nastavit ako predvoleni tlaciaren.

d. Skuste pouzit tlaciareri znova.

Restartujte zaradovac tlace.

Riesenie problémov s tla¢ou (Windows)
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V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujutcich postupov:

e Windows 10: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Systém Windows a potom
na polozku Ovladaci panel.

e Windows 7: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Ovladaci panel.

Kliknite na polozku Systém a zabezpecenie a potom na polozku Nastroje na spravu.

Dvakrat kliknite na polozku Sluzby.

Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na polozku Zaradovac tlace a potom kliknite na polozku Vlastnosti.

Na karte Vseobecné skontrolujte, ¢i je v rozbalovacej ponuke Typ spustenia vybratda moznost
Automaticky.

V ¢asti Stav sluzby skontrolujte jej stav.
e Aksluzba nie je spustena, kliknite na tlacidlo Start.

e Aksluzba je spustend, kliknite na tlacidlo Zastavit. Potom kliknutim na tlacidlo Start sluzbu
reStartujte.

Potom kliknite na tlacidlo OK.

6. ResStartujte pocitac.

7. Vymazte tlacovy front.

V zavislosti od operacného systému vykonajte jeden z nasledujicich postupov:

e Windows 10: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Systém Windows a potom
na polozku Ovladaci panel. V ¢asti Hardvér a zvuk kliknite na poloZzku Zobrazit zariadenia
a tlaciarne.

e Windows 7: V ponuke Start systému Windows kliknite na polozku Zariadenia a tla¢iarne.
Kliknite pravym tlacidlom mysi na tlaciarer a potom vyberte moznost, aby sa zobrazilo, ¢o sa tlaci.

V ponuke Tlaéiarne kliknite na polozku Zrusit vSetky dokumenty alebo Vymazat tlacové
dokumenty a potom kliknutim na tlacidlo Ano vyber potvrdte.

Ak su stale nejaké dokumenty vo fronte, reStartujte pocitac a po reStartovani pocitaca skuste tlacit
znova.

Znova skontrolujte, ¢i je tlacovy front prazdny, a potom skuste tlacit znova.

RieSenie problémov s tlacou (mac0S) (modely s Wi-Fi)

1.  Skontrolujte chybové hlasenia a vyrieste ich.

2. Odpojte a znova pripojte USB kabel.

3. Overte, ¢i tlaciaren nie je pozastavena alebo v rezime offline.

b.

V okne Systémové nastavenia kliknite na polozku Tlaéiarne a skenery.

Kliknite na tlacidlo Otveorit tlacovy front.
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¢.  Kliknutim vyberte tlac¢ova alohu.

Na spravu tlacovych Gloh pouZzite tieto tlacidla:

e Odstranit: Zrusenie vybratej tlacovej tlohy.

e Podrzat: Pozastavenie vybratej tlacovej Glohy.

e Pokracovat: Spustenie pozastavenej tlacovej Glohy.

e Pozastavit tlaciarei: Pozastavenie vSetkych tlacovych tloh v tlacovom fronte.
d. Ak ste vykonali nejaké zmeny, skuste tlacit znova.

4. Restartujte pocitac.

RieSenie problémov s kvalitou tlace

Kvalitu tlace mozete zlepsit pouzitim aplikacie HP Smart. Dalsie informacie o tejto aplikacii najdete v ¢asti
Tlag, skenovanie a spravovanie pomocou aplikacie HP Smart.

Mobzete tiez vytlacit diagnostickl stranu, na zaklade ktorej je mozné stanovit, i treba na zvySenie kvality tlace
vycistit alebo zarovnat tlacové hlavy. Pozrite si ¢ast Tlac sprav z ovladacieho panela tlaciarne.

Vytlacenie diagnostickej strany kvality tlace (Windows)
1. Do vstupného zasobnika vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

2. Vsoftvéri pre tlactiarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie v hornej
Casti okna.

3.V ¢asti Tla€ kliknutim na polozku Udrzba tlaciarne prejdite na polozku Nastroje.

4. Vpolozke Nastroje kliknite na kartu Sluzby zariadenia a potom kliknite na moznost tlace strany.
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Informacie o diagnostickej strane kvality tlace

1.  Skontrolujte ¢ierne, azlrové, purpurové a zlté Stvorceky a dalsi obsah na diagnostickej strane.

2. Ak diagnosticka strana obsahuje Smuhy alebo chybajtice ¢asti farebnych alebo ¢iernych Stvorcekov,
automaticky vycistite tlacové hlavy.

Pozrite si ¢ast Zarovnanie a vycistenie tlacovych hlav.

3. AksuUrovné Ciary na vytlackoch roztrasené alebo z diagnostickej strany vyplyva, Ze by sa mali zarovnat
tlacové hlavy, automaticky zarovnajte tlacové hlavy.

4. Ak problémy s kvalitou tlace pretrvavaju aj po vycisteni a zarovnani tlacovych hlav, kontaktujte
spoloc¢nost HP.

Zarovnanie a vycistenie tlacovych hlav
Tlaciaren obsahuje funkciu na automatické zarovnanie a vycistenie tlacovych hlav.

Mozete skontrolovat diagnostickd stranu kvality tlace, aby ste sa presvedcili, ¢i sa odportca zarovnanie alebo
Cistenie. Pozrite si ¢ast Informacie o diagnostickej strane kvality tlace.
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Zarovnanie tlacovych hlav: Zarovnanie tlacovych hldv méze zvysit kvalitu tlace. Ak postrehnete
nespravne zosuladené farby alebo ¢iary na vytlackoch alebo na diagnostickej strane kvality tlace, mali by
ste vykonat zarovnanie.

Cistenie tlacovych hlav: Ak vytlacky obsahuju prizky ¢i nespravne alebo chybajtice farby, moze byt
potrebné vycistit tlacové hlavy.

B POZNAMKA:

e Vramciprocesu Cistenia sa pri tlaci jednej strany uskuto¢ni pokus o vycistenie tlacovych hlav.

e Tlacové hlavy Cistite iba v pripade potreby. Zbyto¢nym €istenim sa plytva atramentom a skracuje sa
Zivotnost tlacovych hlav.

e Ak problémy s kvalitou tlace pretrvavaja aj po vycisteni a zarovnani tlacovych hlav, kontaktujte
spoloc¢nost HP.

Embedded web server (EWS) (modely s Wi-Fi)

1.

2.

3.

4.

Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

Kliknite na kartu Nastroje.
V pravej ponuke kliknite na polozku Pomocky a vyberte moznost Nastroje kvality tlace.

Kliknite na tlacidlo vedla moznosti zarovnania alebo vycistenia tlacovych hlav.

Softvér pre tlaciarne HP (Windows)

1.

2.

Do vstupného zasobnika vloZte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

V softvéri pre tlaciarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie v hornej
Casti okna.

V ¢asti Tla€ kliknutim na polozku Udrzba tlaciarne prejdite na polozku Nastroje.

V ¢asti Nastroje kliknite na kartu Sluzby zariadenia, potom na pozadovanu moznost a potom postupujte
podla pokynov na obrazovke.

Cistenie tlaciarne zo softvéru tlaéiarne (Windows)

Postup Cistenia mozete spustit zo softvéru tlaciarne, aby nedochadzalo k rozmazavaniu na rube tlacenych

stran.

1. Do vstupného zasobnika vlozte nepouzity obycajny biely papier velkosti Letter alebo A4.

2. Vsoftvéri pre tlaciarne HP (dostupnom v ponuke Start) kliknite na polozku Tla¢ a skenovanie v hornej
asti okna.

3.V casti Tla€ kliknutim na polozku Udrzba tlagiarne prejdite na polozku Nastroje.

4. V casti Nastroje kliknite na kartu Sluzby zariadenia, potom na pozadovani moznost a potom postupujte

podla pokynov na obrazovke.

Tipy na pracu s atramentom a tlacovymi hlavami

Tipy k tlacovej hlave

Pouzivajte originalne tlacové hlavy HP.

Embedded web server (EWS) (modely s Wi-Fi)
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S tlacovymi hlavami zaobchadzajte opatrne. Zabrante padu tlacovych hlav a nedotykajte sa elektrickych
kontaktov alebo tla¢ovych dyz na Ziadnom povrchu.

Ak chcete tlacové hlavy chranit pred vysusenim, tlaciaren vzdy vypnite pouzitim tlacidla napajania
a pockajte, kym indikator tlacidla napdjania nezhasne.

Neotvarajte tlacové hlavy alebo neodstrariujte pasky z tlacovych hlav dovtedy, kym nebudete pripraveni
na ich inStalaciu, pretoze takyto postup mdze sposobit problémy s kvalitou tlace. Paska na tlacovych
hlavach znizuje riziko odparovania atramentu.

Spravne nainstalujte ¢iernu aj farebnt tla¢ova hlavu. Pozrite si ¢ast Overenie spravnosti instalacie
tlacovych hlav.

Po nastaveni tladiarne neotvarajte kryt tlacovej hlavy, pokial na to nedostanete pokyn.

Tla¢ové hlavy mdzete zarovnat, aby ste zvysili kvalitu tlace. Dalsie informécie najdete v ¢asti Riesenie
problémov s kvalitou tlace.

Ak z akéhokolvek dovodu vyberiete tlacovu hlavu z tlagiarne, pokuste sa ju vratit na miesto v ¢o
najkratSom case. Ak tlacovu hlavu nechate nechranent mimo tlaciarne, moze zacat vysychat.

Tipy tykajuce sa atramentu

Pred tlacou skontrolujte, ¢i je v atramentovych nadrzkach dostatok atramentu. Pozrite si ¢ast Kontrola
urovni atramentu.

Ked bude dochadzat atrament, atramentovi nadrzku doplnte. Tla¢ s nedostatkom atramentu v nadrzke
moze sposobit posSkodenie tlaciarne.

Tlaciaren nenaklanajte.

POZNAMKA: Originalne tlacové hlavy a atrament HP sa navrhuju a testujd na pouzivanie s tlaciarfiami
a papiermi HP, ¢o umoznuje opakovane a [ahko dosahovat vyborné vysledky.

Spolo¢nost HP neruci za kvalitu ani spolahlivost spotrebného materialu od inych vyrobcov. Na servis
zariadenia z dévodu pouzitia neoriginalneho spotrebného materialu sa nevztahuje zaruka.

Problémy s kopirovanim a skenovanim

Rieste problémy s kopirovanim a skenovanim.
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Pozrite si ¢ast Tipy na Gspesné skenovanie a kopirovanie.

Na pomoc s diagnostikou a opravou problémov pouzite nastroj HP Print and Scan Doctor.

Ed POZNAMKA: Tento nastroj je pre opera¢ny systém Windows a je k dispozicii iba v niektorych jazykoch.

Ak sa niektoré z tlacidiel kopirovania nerozsvietia alebo sa zda, Ze nereaguju alebo nefunguju, vyskisajte
niektory z nasledujucich krokov. Ak problém pretrvava, kontaktujte spolo¢nost HP.

— Pokuste sa zdvihnut a zatvorit veko skenera.

—  Vytistite snimac¢ veka skenera. Moze byt pokryty prachom alebo netistotami. Pozrite si ¢ast Cistenie
snimaca veka skenera.
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Problémy so sietou a pripojenim (modely s Wi-Fi)

RieSte problémy so sietou a pripojenim.

RieSenie problémov so sietovym pripojenim

Vyberte niektord z nasledujtcich moznosti rieSenia problémov.

Obnovte nastavenia siete a znova pripojte tlaciaren. Pozrite si ¢ast Obnovenie pévodnych predvolenych
vyrobnych nastaveni.

Vytlacte a skontrolujte spravu o teste bezdrotovej siete a konfiguraént stranku siete, ktoré vam pomozu
pri diagnostikovani problémov so sietovym pripojenim. Pozrite si ¢ast Tlac sprav z ovladacieho panela
tlaciarne.

Zaistite, aby brany firewall a bezpe¢nostny softvér (vratane antivirusovych a antispywarovych
programov) neovplyviovali pripojenie tlaciarne k vasej sieti.

Dalsie informacie najdete na stranke www.hpsmart.com/wireless-printing.

Na pomoc pri diagnostike a opravach problémov mézete pouzit nastroj HP Print and Scan Doctor (iba
Windows).

Tento nastroj moZete pouzit aj na vyhladanie nastaveni siete, ako je nazov siete (SSID) a heslo (sietovy
klag).

Oprava problémov s pripojenim Wi-Fi Direct

1.

2.

Pozrite si ¢ast Tla¢ bez pripojenia k rovnakej Wi-Fi sieti (Wi-Fi Direct).

Skontrolujte, ¢i je ikona Wi-Fi Direct na displeji tlaciarne aktivna.

V pocitaci alebo mobilnom zariadeni s bezdr6tovym pripojenim zapnite bezdrdotové pripojenie k Wi-Fi
sieti a potom vyhladajte nazov Wi-Fi Direct tlaiarne a pripojte sa k nej.

Po zobrazeni vyzvy zadajte heslo funkcie Wi-Fi Direct.

Ak pouzivate mobilné zariadenie, skontrolujte, €i ste nainStalovali kompatibilnu tlacovu aplikaciu.
Prejdite na stranku 123.hp.com.

Obnovenie pdvodnych predvolenych vyrobnych nastaveni

Naucte sa obnovit predvolené vyrobné nastavenia a sietové nastavenia tlaciarne.

Ak ste vykonali zmeny v tlaciarni alebo v nastaveniach siete, mozete v tlaciarni obnovit vyrobné
nastavenia siete.

Ak obnovite nastavenia siete tla¢iarne, musite ju opatovne pripojit do siete pomocou aplikacie HP Smart.
Pozrite si ¢ast Pripojenie tlaciarne k Wi-Fi sieti pomocou aplikacie HP Smart (modely s Wi-Fi).

Ak potrebujete reStartovat rezim nastavovania Wi-Fi, obnovte sietové nastavenia tlaciarne.

Problémy so sietovym pripojenim moZete odstranit aj obnovenim nastaveni siete tlaciarne.
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To restore printer factory defaults from the control panel (network models)
1. Press and hold the Information button @ for 5 seconds until the control panel buttons light up.
2. Open the front door.

3. Press the Information button @ and the Cancel button @ at the same time for at least 3 seconds.

Obnovenie sietovych nastaveni tlaciarne z ovladacieho panela (modely s Wi-Fi)

1.  Stlacte a podrzte tlacidlo Informacie @ na 5 sekdnd, kym sa nerozsvietia tlacidla na ovladacom

paneli.

2. Naraz stlacte tlacidlo Wi-Fi @ a tlacidlo Zrusit @ na 5 sekund, kym indikator funkcie Wi-Fi nezacne
blikat namodro.
Obnovenim sietovych nastaveni tlaciarne sa tlaciaren prepne do reZimu nastavovania Wi-Fi. V rezime

nastavenia funkcie Wi-Fi indikator funkcie Wi-Fi blika namodro, signalne pruhy funkcie Wi-Fi krizia
a ikona vystrahy funkcie Wi-Fi je vypnuta. Pozrite si ¢ast Stay, indikator a ikony Wi-Fi (modely s Wi-Fi).

Obnovenie predvolenych nastaveni tlaciarne alebo sietovych nastaveni zo servera
EWS (modely s Wi-Fi)

1. Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

2. Kliknite na kartu Nastavenia.

3. Kliknite na polozku Obnovit predvolené a potom vyberte, ¢i chcete obnovit vyrobné nastavenia tlaciarne
alebo nastavenia siete.

4. Pokracujte kliknutim na tlac¢idlo na vybratej strane.

Problémy s webovymi sluzbami (Modely s Wi-Fi)
Ak mate problémy pri pouzivani webovych sluzieb, vyskusajte nasledujlce postupy:
e Skontrolujte, ¢i je tlaciaren pripojena na internet pomocou podporovaného sietového pripojenia.
e Uistite sa, ze st v tlaciarni nainStalované najnovsie aktualizacie produktu.

e Uistite sa, Zze v tlaciarni st povolené webové sluzby. Pozrite si ¢ast Pouzivanie webovych sluzieb (Modely
s Wi-Fi).

e Skontrolujte, ¢i je zapnuty a spravne funguje sietovy rozbocovac, prepinac alebo smerovac.

e Ak pripajate tlatiarefi pouzitim bezdrotového pripojenia, skontrolujte, ¢i Wi-Fi siet funguje spravne. Dalsie
informacie najdete v ¢asti Problémy so sietou a pripojenim (modely s Wi-Fi).

e Akvasa siet pouziva na pripojenie na internet nastavenia servera proxy, uistite sa, ze st zadavané
nastavenia servera proxy platné:

—  Skontrolujte nastavenia pouzivané webovym prehliada¢om (napriklad Internet Explorer, Firefox alebo
Safari).
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—  Overte siinformacie u spravcu IT alebo osoby, ktora nastavila branu firewall.

Ak sa zmenili nastavenia servera proxy pouzivané v brane firewall, musite aktualizovat tieto
nastavenia na ovladacom paneli tlaciarne alebo v embedded web serveri (EWS). Ak toto nastavenie
neaktualizujete, nebudete maoct pouzivat webové sluzby.

Dalsie informacie najdete v ¢asti Pouzivanie webovych sluzieb (Modely s Wi-Fi).

Problémy s hardvérom tlaciarne

RieSte problémy s hardvérom tlaciarne.

Zatvorte vSetky kryty a dvierka

e Uistite sa, Ze uzavery nadrziek, kryt tlacovej hlavy a predny kryt st spravne zatvorené.

Tlaciarei sa neocakavane vypina
e Skontrolujte napajanie a jeho pripojenie.

e Skontrolujte, ¢i je napajaci kabel tlaciarne pevne zapojeny do funkénej sietovej zasuvky.

E4 POZNAMKA: Ked je funkcia Automatické vypnutie povolena, tlaciareri sa po istom ¢ase necinnosti
automaticky vypne, aby sa znizila spotreba energie. DalSie informacie najdete v ¢asti Automatické vypnutie.

RieSenie problému so zlyhanim tlaéiarne

e Vypnite a zapnite tlaciaren. Ak sa tymto krokom problém neodstrani, kontaktujte spolo¢nost HP.

Udrzba tlaciarne

Cistite rdzne sucasti tlaciarne.
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Vycistenie sklenenej podlozky skenera

Prach alebo necistoty na sklenenej podlozke skenera, vnutornej strane veka skenera alebo rame skenera
mozu sposobit spomalenie vykonu, zniZenie kvality skenovania a ovplyvnit presnost Specialnych funkcii,
napriklad prisposobenia koépii konkrétneho formatu strany.

A VAROVANIE! Pred Cistenim tlaciaren vypnite stlacenim tlacidla napajania @ a vytiahnite napajaci kabel

z elektrickej zasuvky.

1.  Nadvihnite veko skenera.

2. Vycistite sklenent podlozku skenera a spodnt stranu veka suchou a makkou handri¢kou, ktora nepusta
vlakna.

Handric¢ku nastriekajte jemnym Cistiacim prostriedkom na sklo a vycistite iba sklo.
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/A UPOZORNENIE:
e Necistite spodnu stranu veka skenera ni¢im mokrym, aby ste neposkodili ochrannt vrstvu.

e Na Cistenie skenovacieho skla pouzivajte iba roztok na Cistenie skiel. Nepouzivajte Cistidla
obsahujtice brasne ¢astice, acetdn, benzén ani chlorid uhli¢ity, mézu poskodit skenovacie sklo.
Nepouzivajte izopropylalkohol, pretoze na sklenenej podlozke skenera zanechava Smuhy.

e Nestriekajte cistiaci prostriedok na sklo priamo na sklenenu podlozku skenera. Keby ste naniesli

privela Cistiaceho prostriedku na sklo, mohol by vniknut pod sklenent podlozku a poSkodit skener.

3. Zatvorte veko skenera a zapnite tlaciaren.

Cistenie snimaca veka skenera

Ak mate problém s kopirovanim alebo skenovanim, mozno budete musiet vycistit snimac veka skenera.

Cistenie snimaca veka skenera
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1. Otvorte veko skenera.

1,

2. 0Oznacené oblasti vycistite suchou makkou handri¢kou, ktora nepusta vlakna.

e Sklov otvore.
e Konektor na veku skenera.

Pri ¢isteni davajte pozor. Nevyberte ani neporuste pripojeny biely kus.

%

Cistenie vonkajsich casti
A

VAROVANIE! Pred Cistenim tlaciaren vypnite stlacenim tlacidla napajania @ a vytiahnite napajaci kabel
z elektrickej zasuvky.
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Makkou, vlhkou handri¢kou nepustajtcou vlakna utrite z povrchu tlaciarne prach, flaky a Skvrny. Do vnutra
tlaciarne a na jej ovladaci panel sa nesmu dostat tekutiny.

Technicka podpora HP

Online technicka podpora spolo¢nosti HP poskytuje Sirokud Skalu moznosti pomaoci pri pouzivani tlaciarne.
Informacie o najnovsich aktualizaciach produktu a podpore najdete na webovej lokalite podpory spolo¢nosti
HP na adrese hp.com/support.

[ POZNAMKA: Aplikaciu HP Smart mézete tiez pouzit na kontrolu chyb tlatiarne a ziskanie pomoci pri rieseni
problémov. DalSie informacie o tejto aplikacii najdete v ¢asti Tlac, skenovanie a spravovanie pomocou
aplikacie HP Smart.

Kontaktovanie spolocnosti HP

Ak potrebujete pomoc s rieSenim problému od zastupcu oddelenia podpory spolo¢nosti HP, kontaktujte
spolocnost HP. Nasledujice moznosti kontaktovania su k dispozicii bezplatne pre zakaznikov v obdobi
platnosti zaruky (za technicki podporu prostrednictvom zastupcu spolocnosti HP po uplynuti platnosti zaruky
sa moze pozadovat poplatok):

e Chat s online virtualnym zastupcom HP.

e Zavolanie zastupcovi oddelenia technickej podpory HP.

Pred kontaktovanim oddelenia technickej podpory HP si pripravte tieto informacie:
e Nazov produktu (nachadzajlci sa na tlaciarni)

e Sériové Cislo produktu a ¢islo produktu (nachadzaju sa na stitku na tlaciarni)

Registracia tlaciarne

Registracia trva iba niekolko minat a umoziiuje vyuzivat rychlejsi servis, efektivnejsiu technickd podporu a
upozornenia technickej podpory pre tlaciaren.

Ak ste nezaregistrovali tlaciaren pocas inStalacie softvéru, mozete ju zaregistrovat teraz na stranke
register.hp.com.
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DalSie moznosti zaruky

Za dodatocny poplatok su k dispozicii rozSirené servisné plany pre tlaciaren.

Prejdite na stranku podpory spolocnosti HP a vyberte prislusnu krajinu alebo oblast a jazyk. Potom si pozrite
moznosti rozSirenej zaruky dostupné pre vasu tlaciaren.
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9 RieSenie HP EcoSolutions (spolocnost HP a
zivotné prostredie)

Podrobné informacie o environmentalnych pravidlach, ktoré spolo¢nost HP dodrziava pri vyrobe, najdete
v Casti Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov. DalSie informacie o environmentalnych
iniciativach spolo¢nosti HP najdete na webovej stranke HP EcoSolutions.

Sprava napajania

Naucte sa znizovat spotrebu energie v tlaciarni.

B POZNAMKA: Nastavovanie dlhich ¢asov pri tychto nastaveniach alebo vypnutie tychto funkcii zvysi
spotrebu energie.

Automatické vypnutie

Pomocou tejto funkcie sa tlaciarern vypne po istom ¢ase necinnosti, aby sa znizila spotreba energie. Funkciou
Automatické vypnutie sa tlaciaren Gplne vypne, a tak na jej opatovné zapnutie musite pouzit tlacidlo
napadjania.

Ak tlaciaren podporuje tato funkciu Uspory energie, funkcia Automatické vypnutie sa automaticky povoli
alebo zakaze v zavislosti od funkcii tlaciarne a moznosti pripojenia. Aj ked je funkcia Automatické vypnutie
zakazana, tlaciaren sa po piatich minatach necinnosti prepne do rezimu spanku s cielom znizit spotrebu
elektrickej energie.

e Funkcia Automatické vypnutie sa pri zapnuti tlaciarne povoli, ak tla¢iarer nema funkciu siete, faxu ani
Wi-Fi Direct alebo tieto funkcie nepouziva.

e  Funkcia Automatické vypnutie sa zakaze, ked' sa v tla¢iarni zapne funkcia Wi-Fi alebo funkcia Wi-Fi Direct,
pripadne ked'sa v tlaciarni s funkciou faxu, pripojenia USB alebo siete Ethernet vytvori faxové pripojenie,
pripojenie USB alebo pripojenie k sieti Ethernet.

Usporny rezim alebo rezim spanku
e Spotreba energie je vtomto rezime znizena.
e Po prvotnej inStalacii sa tlaciarer po 5 minatach necinnosti prepne do rezimu spanku.
o (as bez aktivity, po ktorom tlaciaref prejde do rezimu spanku, mozete zmenit.
e Vrezime spanku indikator tlacidla napdjania svieti slabo a displej ovladacieho panela tlaciarne nesvieti.

e Ak chcete tlaciaren zobudit z rezimu spanku, stlacte lubovolné tlacidlo na ovladacom paneli tlaciarne.

Zmena €asu pre rezim spanku zo servera EWS (modely s Wi-Fi)

1. Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

2. Kliknite na kartu Nastavenia.

3.V ponuke vlavo kliknite na polozku Sprava napdjania.

Riesenie HP EcoSolutions (spolo¢nost HP a Zivotné prostredie)
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4.  Kliknite na polozku Usporny rezim.

5. Vyberte pozadovany tas a potom kliknite na tlacidlo Pouzit.

Tichy rezim

Tichy rezim spomaluje tlac s cielom znizit celkovy hluk bez vplyvu na kvalitu tlace. Tato funkcia funguje len pri
tlaci v normalnej kvalite na obycajny papier.

e Hluk sposobeny tlacou znizite zapnutim tichého rezimu. Ak chcete tlacit normalnou rychlostou, tito
funkciu vypnite.

e Tato funkcia je predvolene vypnuta.

e Ak chcete tieto nastavenia zmenit pomocou aplikacie HP Smart, otvorte ju vo svojom zariadeni, vyberte
tlaciaren a kliknite na polozku Nastavenia tlaciarne.

Zmena nastaveni tichého rezimu zo servera EWS (modely s Wi-Fi)

1. Otvorte server EWS. Pozrite si ¢ast Pristup na server EWS a jeho pouzivanie.

2. Kliknite na kartu Nastavenia.
3. Vponuke nalavo kliknite na polozku Predvolby.
4. Kliknite na polozku Tichy rezim a urobte potrebné zmeny.

5. Kliknite na tlacidlo Pouzit.
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A Specifikacie produktu

Informacie uvedené v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia. Niektoré
vyhlasenia sa nemusia vztahovat na vasu tlaciaren alebo nemusia platit vo vsetkych krajinach alebo
regionoch.

Specifikacie
Dalsie informacie o $pecifikaciach produktu (vratane akustickych informacii, rozligeni tlace, systémovych
poziadaviek) najdete na stranke hp.com/support.
Specifikacie prostredia
e Odporacany rozsah prevadzkovych teplét: 15 °Caz 30 °C.
e Rozsah odporicanej a prevadzkovej vlhkosti: 20 % az 80 % relativnej vlhkosti (RV), bez kondenzacie.
e Rozsah prevadzkovej teploty: 5 °Caz 40 °C.
e Rozsah neprevadzkovych (skladovacich) tepl6t: -40 °C az 60 °C.
e Vpritomnosti silnych elektromagnetickych poli mdze byt vystup z tlaciarne mierne deformovany.
e Spolo¢nost HP odporuca pouzivat USB kabel s dizkou maximalne 3 m, aby sa minimalizoval indukovany
Sum spdsobeny potencialnymi elektromagnetickymi polami s vysokym ziarenim.
Kapacita vstupného zasobnika
e Harky obytajného papiera (75 gramov na meter stvorcovy): max. 100
e Obalky: max. 10
e Indexové karty: max. 30

e Pocet harkov fotopapiera: max. 30

Kapacita vystupného zasobnika

e Harky obycajného papiera (75 gramov na meter Stvorcovy): max. 30
e Obalky: max. 10

e Indexové karty: max. 30

e Pocet harkov fotopapiera: max. 30

Typ a velkost papiera

e Uplny zoznam podporovanych médii najdete v softvéri tlaciarne. Pri sietovych tlaciariiach mozete
skontrolovat aj embedded web server (EWS). Informacie o otvoreni servera EWS najdete v ¢asti Pristup na
server EWS a jeho pouzivanie.

Specifikacie produktu 89


https://hp.com/support

Hmotnost papiera

e Obycajny papier: 60 az 90 gramov na meter Stvorcovy.
e Obdlky: 75 az 90 gramov na meter Stvorcovy.

e Karty: Az 200 gramov na meter Stvorcovy.

e Fotopapier: Az 300 gramov na meter Stvorcovy.

Specifikacie tlace
e Rychlost tlace zavisi od zlozitosti dokumentu.
e Metdda: tepelna atramentova tlac¢ systémom DoD (drop-on-demand).

e Jazyk: PCL3 GUI

Specifikacie kopirovania
e Rozlisenie: az 600 dpi
e Digitalne spracovanie obrazu

e Rychlost kopirovania zavisi od zlozitosti dokumentu a od modelu.

Specifikacie skenovania
e RozliSenie: max. 1 200 x 1 200 ppi — optické
Dalgie informacie o rozligeni v ppi najdete v softvéri skenera.
e Farebne: 24-bitové farby, 8-bitova skala odtiefiov sivej farby (256 trovni sivej farby).

e Maximalna velkost dokumentu skenovaného zo sklenenej podlozky: 21,6 x 29,7 cm
Specifikacie napajania
e Vstupné napatie: 100 — 240 V (striedavy prad) (+/- 10 %) alebo 200 — 240 V (striedavy prad) (+/- 10 %)

e Vstupna frekvencia: 50/60 Hz (+3 Hz)

Homologizacné oznamy

Tlatiaren spiha poziadavky homologizaénych tradov na produkty v krajine/oblasti, do ktorej je doru¢ovana.

Homologizacné cislo modelu

Z dovodu homologizacnej identifikacie je produkt ozna¢eny homologiza¢nym ¢islom modelu. Homologizacné
Cislo modelu by sa nemalo zamienat s marketingovym nazvom ani s ¢islom produktu.

Vyhlasenie tradu FCC

Americky urad FCC (Federal Communications Commission) (v 47 CFR 15.105) stanovuje, Ze pouzivatelom tohto
zariadenia musi byt zverejneny nasledujtci oznam.
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Toto zariadenie bolo testované a uznané v sulade s limitmi pre digitalne zariadenia triedy B, podla ¢asti 15
pravidiel FCC. Tieto limity st ur¢ené tak, aby poskytovali primerant ochranu pred Skodlivym rusenim pocas
prevadzky v obyvanej zone. Toto zariadenie generuje, pouziva a m6ze vyzarovat radiofrekventnu energiu

a ak sa neinstaluje a nepouziva v stlade s pokynmi, m6ze spésobovat Skodlivé ruSenie radiovej komunikacie.
Neexistuje vSak Ziadna zaruka, Ze sa ruSenie pri konkrétnej inStalacii neobjavi. Ak toto zariadenie sposobuje
Skodlivé ruSenie rozhlasového alebo televizneho prijmu, o sa da dokazat vypnutim a zapnutim zariadenia,
odporacame skusit odstranit ruSenie niektorym z nasledujucich opatreni:

e Zmente orientaciu alebo presuiite anténu prijimaca.
e Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
e Zariadenie pripojte do zasuvky v inom okruhu ako prijimac.

e Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiseného radiového alebo televizneho technika.

4 POZNAMKA: Ak ma produkt port Ethernet/LAN s kovovym obalom, na splnenie limitov pre triedu B
uvedenych v casti 15 pravidiel FCC je potrebné pouzivat tieneny prepajaci kabel.

Upravy (¢ast 15.21)

Akékolvek zmeny alebo modifikacie tohto zariadenia, ktoré nie st vyslovne schvalené spolo¢nostou HP, m6zu
zruSit opravnenie pouzivatela na prevadzkovanie zariadenia.

Dalie informacie ziskate u: Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. 1501 Page Mill Road, Palo Alto,
CA 94304, U.S.A.

Toto zariadenie spifia ¢ast 15 pravidiel FCC. Jeho prevadzka je podmienena dvomi nasledujtcimi
podmienkami: (1) toto zariadenie nesmie spdsobovat Skodlivé rusenie, (2) toto zariadenie musi byt schopné
prijimat akékolvek vonkajsie ruSenie vratane rusenia, ktoré by mohlo spésobovat neziaducu prevadzku.

Pokyny pre sietovy kabel

Uistite sa, €i je zdroj napajania postacujlci pre menovité napatie produktu. Menovité napatie sa nachadza na
produkte. Produkt pouziva napatie 100 — 240 V~ (+10 %) alebo 200 — 240 V~ a 50/60 Hz (+3 Hz).

/A UPOZORNENIE: Pouzivajte len napajaci kabel dodany s produktom, aby nedo$lo k podkodeniu produktu.

VCCI (trieda B) — vyhlasenie o zhode pre pouzivatelov v Japonsku

COEEIT, /5ABBETY. COXER GERRTERTIZILEEN
FLTVWETH, COEBAZZAPFLES I ZERICAELTEREZN
3¢, REEERIIERCTEAHVET.

HEERAEICE>TELVERUELWE LTI, VCCI—B

Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku tykajuce sa napajacieho kabla

HEZF, ARSI BRI —FEHE/HENTEL,
RSN -ERI—FE thORKTEEREREE A

Vyhlasenie tykajuce sa pracovisk grafikov v Nemecku

GS-Erklarung (Deutschland)
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Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Vyhlasenie o emisiach hluku pre Nemecko

Gerauschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Regulacné upozornenie pre Europsku tniu a Spojené kralovstvo

UK
CAH

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in United Kingdom. The full EU
and UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the
product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP REG 23010, 08028 Barcelona, Spain
For UK: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Email: techregshelp@hp.com

Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode najdete na stranke www.hp.eu/certificates.

Homologizacné nariadenia tykajuce sa bezdrotovych zariadeni

Tato ¢ast obsahuje informacie o vyhlaskach tykajucich sa bezdrétovych vyrobkov:

Produkty s funkciou bezdrotového rozhrania

EMF

Tento produkt spifia medzinarodné nariadenia (ICNIRP) tykajuce sa vystavenia radiofrekvenénému Ziareniu.

Ak je jeho sucastou zariadenie vysielajlce a prijimajlce radiové signaly, potom pri beznom pouzivani
vzdialenost 20 cm zarucuje, ze Uroven vystavenia radiofrekven¢nému ziareniu spliia poziadavky EU.
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Funkcia bezdrotového rozhrania v Eurdpe
For products with 802.11 b/g/n or Bluetooth radio:

e Radio frequency band: 2400-2483.5 MHz, with transmit power of 20 dBm (100 mW) or less.

Vystavenie radiofrekvencnému Ziareniu

/i CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.

Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in

such a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

Upozornenie pre pouzivatelov v Kanade

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Funkcia bezdrotového rozhrania v Eurdpe 93



Upozornenie pre pouzivatelov v Japonsku
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Upozornenie pre pouzivatelov na Taiwane
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Upozornenie pre pouzivatelov v Brazilii

Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informacdes consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br.

Upozornenie pre pouzivatelov v Mexiku

La operacidn de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Upozornenie pre pouzivatelov na Ukrajine

NMoBigoMneHHA AN KOPUCTYBaUiB B YKpaiHi
/I\ BMKODPUCTOBYIiTe NKLLIE LLIHYP Ta aanTep XWBNEeHHA (32 HAsBHOCTI), HaAaHi KomnaHieto HP.

Tabulka A-1 Notice to users in Ukraine

BukopucTaHa TexHonoris LlianasoHu yacToT pagiocurHanis MakcumanbHa NOTYXXHICTb NepeaBaHHA
WLAN Wi-Fi 802.11x (2,4 I'Tw) 2400-2483,5 MI'y, <100 MBT (20 nbMm) EIBN
Bluetooth (2,4 ') 2400-2483,5 My, <100 mBT (20 abm) EIBN
Bluetooth i3 HU3bKKUM eHeprocnoxueaHHaM | 2400-2483,5 My <100 mBT (20 nbm) EIBN
(2,4TTw)
WLAN Wi-Fi 802.11x (5 ') 5170-5330 MI'y, <100 mBT (20 abMm) EIBN
(TinbKu ANA BUKOPUCTAHHA B NpUMiLLeHHi) | 5490-5730 MIy, <100 MBT (20 gbm) EIBM
5735-5835 MI'y, <100 mBT (20 abm) EIBN

¥ POZNAMKA: BinnosigHi 4acTOTHI AianasoHu Ta MakcMMarbHa NOTYXHICTb NepejaBaHHs 3acTOCOBYHOTLCS,
nuLle AKLO B MPUCTPOT BUKOPMCTOBYETLCA 3a3Ha4eHa TEXHOMONIA NiAKNHOYEHHS.

MoBHMI TeKCT Aeknapadii Npo BiANOBIAHICTb 4OCTYNHWUI HAa Be6-CaTi 3a Takoto agpecoto: cloud.mt-tech.co.

Zjednodusenie ovladania

Ziskajte dalsie informacie o nasom Usili tvorit produkty so zjednodusenym ovladanim, podelte sa o svoj

pribeh alebo sa spojte s oddelenim podpory pre zakaznikov a ziskajte pomoc so zjednoduSenim ovladania —to

vSetko na stranke:

hp.com/accessibility

Dalgie informacie o zjednoduseni ovladania tla¢iarne sa nachadzaju na stranke hp.com/support/inkjet/
accessibility

Program dozoru nad vyrobou ekologickych produktov

Spolocnost HP sa zavdzuje, ze bude vyrabat kvalitné vyrobky ekologicky prijatelnym spdsobom. Na moznost
buducej recyklacie sa prihliadalo uz pri vyvoji tohto produktu. Pocet materialov bol obmedzeny na minimum.
Toto obmedzenie nema vplyv na spravnu funkénost a spolahlivost produktu. OdliSné materialy st pouzité tak,
aby boli lahko separovatelné. Uzamykacie a spojovacie prvky mozno lahko ndjst, st lahko pristupné a mozno
ich odstranit beznymi nastrojmi. Casti s vysokou prioritou boli vytvorené ako rychlo pristupné z dévodu
efektivnej rozoberatelnosti a opravitelnosti. Viac informacii najdete na webovej stranke, venovanej vztahu
spoloc¢nosti Hewlett-Packard 'k Zivotnému prostrediu na adrese:

hp.com/sustainableimpact

Tipy spolocnosti HP na znizenie vplyvu na zivotné prostredie

e Vyberte si zo Sirokej $kaly papierov HP s certifikatom FSC® alebo PEFC™ ako dokladom, Ze papierovina
pochadza z renomovaného a dobre riadeného zdroja.’

Upozornenie pre pouzivatelov na Ukrajine

95


https://cloud.mt-tech.co
https://www.hp.com/accessibility
https://hp.com/support/inkjet/accessibility
https://www.hp.com/sustainableimpact

o Setrite zdroje — vyhladavajte papier vyrobeny z recyklovaného materialu.

e Recyklujte originalne atramentové kazety HP — je to jednoduché a zadarmo v ramci programu HP Planet
Partners, ktory je k dispozicii v 47 krajinach a teritériach na celom svete.?

o Setrite papier tla¢ou na obe strany harka.

e Setrite energiu vyberom produktov HP s certifikatom ENERGY STAR®.

e Znizujte svoju uhlikovu stopu — vSetky tlaciarne HP maju nastavenia spravy napajania, ktoré pomahaju
riadit spotrebu energie.

e Informacie o dalSich spésoboch, ako spolocnost HP a jej zakaznici znizuju vplyv na zivotné prostredie,
najdete na stranke HP EcoSolutions.

1 Papiere HP maju certifikaty FSC®C017543 alebo PEFC™TMPEFC/29-13-198.

2 Dostupnost programu sa ligi. Vratenie a recyklacia originalnych kaziet HP je momentalne k dispozicii
prostrednictvom programu HP Planet Partners vo vySe 50 krajinach, teritoriach a oblastiach v Azii, Europe
a Severnej a Juznej Amerike. PodrobnejsSie informacie najdete na stranke: hp.com/recycle.

Ekologické tipy

Spolo¢nost HP sa zavazuje pomahat zakaznikom znizovat ich vplyv na Zivotné prostredie. Ak chcete
ziskat dalSie informacie o environmentalnych iniciativach spolo¢nosti HP, navstivte webovu lokalitu HP Eco
Solutions.

hp.com/sustainableimpact

Nariadenie Eurdpskej komisie 1275/2008

Data o vykone produktu vratane spotreby produktu zapojeného v sieti v pohotovostnom rezime, ak st
pripojené vSetky kablové sietové porty a st aktivované vsetky bezdrotové sietové porty, najdete v €asti P15
Additional Information (Dalsie informécie) deklaracie IT ECO (Ekologické vyhlasenie o IT) produktu na stranke
hp.com/us-en/hp-information/sustainable-impact/document-reports.html.

Papier
Tento produkt umoziuje pouzivanie recyklovaného papiera podla noriem DIN 19309 a EN 12281:2002.

Plasty
Plastové ¢asti s hmotnostou vyssou ako 25 gramov si oznacené podla medzinarodnych noriem, ktoré
zlepSuju schopnost identifikacie plastov na ucely recyklacie po skonceni Zivotnosti vyrobku.

Karty bezpecnostnych udajov

Karty bezpectnostnych tdajov, informacie o bezpec¢nosti produktu a informacie o vplyve na Zivotné prostredie
st k dispozicii na stranke hp.com/go/ecodata alebo na poZiadanie.

Recyklacny program

Spoloé¢nost HP pontika v mnohych krajinach/regidnoch ¢oraz vacsi pocet programov spatného zberu

a recyklacie produktov a spolupracuje s mnohymi z najvacsich centier pre recyklaciu elektronickych zariadeni
po celom svete. Spolo¢nost HP Setri prirodné zdroje opatovnym predajom niektorych z jej najoblibenejsich
produktov. Dalsie informacie tykajlce sa recyklacie produktov spolo¢nosti HP najdete na adrese: hp.com/
recycle.
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Program recyklacie spotrebného materialu atramentovych tlaciarni HP

Spolo¢nost HP sa zavazuje chranit Zivotné prostredie. Program spolo¢nosti HP na recyklovanie spotrebného
materialu pre atramentovu tlac je dostupny v mnohych krajinach ¢i oblastiach a umoznujte bezplatnua
recyklaciu pouzitych tlacovych kaziet a atramentovych kaziet. Dalsie informacie najdete na nasledujlcej
webovej stranke: hp.com/recycle

Spotreba energie

Tlacové a obrazové zariadenia HP oznacené logom ENERGY STAR® sui certifikované americkou Agenttrou na
ochranu zZivotného prostredia (Environmental Protection Agency, EPA). Obrazové zariadenia s certifikaciou
programu ENERGY STAR budu oznacené nasledujlicou znackou:

ENERGY STAR

Dalsie informacie o modeloch obrazovych zariadeni s certifikaciou programu ENERGY STAR st uvedené na
stranke: www.hp.com/go/energystar

Likvidacia nepotrebného zariadenia pouzivatelmi

| ¢

Tento symbol znamena zakaz likvidacie produktu spolu s ostatnym odpadom z domacnosti. Namiesto toho je
vasou povinnostou odovzdat nepotrebné zariadenie na uréenom zbernom mieste na recyklaciu nepotrebného
elektrického a elektronického zariadenia, a tak chranit ludské zdravie a Zivotné prostredie. Dalie informacie

vam poskytne oddelenie sluZieb likvidacie komunalneho odpadu alebo ich najdete na stranke hp.com/recycle.

ZneSkodnovanie odpadu v Brazilii

Este produto eletrdnico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrées mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usuario devera entregda-lo a HP. A ndo observancia dessa orientacdo sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.
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Para maiores informacdes, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: hp.com.br/reciclar

Chemické latky

Spoloc¢nost HP sa zavazuje poskytovat svojim zakaznikom informacie o chemickych latkach v produktoch
v stilade so zakonnymi poziadavkami, vyplyvajucimi napriklad z normy REACH (nariadenie ES ¢. 1907/2006
Eurdpskeho parlamentu a Rady). VVykaz chemického zlozenia tohto produktu mdzete najst na stranke:

hp.com/go/reach.
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Tabulka nebezpeénych latok/prvkov a ich zlozenie (Cina)
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Vyhlasenie o sii¢asnom stave znacenia obmedzenych latok (Taiwan)

RAMESHBERERERE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: “(_)” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

a3, ~—~{RiEZERAYMESHRER

Note 3: “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

EEFINERNSHERERESFM, FE1E hp.com/support, ERMESEHER, AREKBEEEHN
HRRREIEIT,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your product,
and then follow the on-screen instructions.

Obmedzenie tykajtice sa nebezpecnych latok (India)
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This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain

lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.
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Vyhlasenie o obmedzeni nebezpecnych latok (Turecko)
Tirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

EPEAT

Vacsina produktov HP je vyrobenych tak, aby spifali normu EPEAT. EPEAT je komplexné environmentalne
hodnotenie, ktoré umoznuje identifikovat ekologickejsie elektronické zariadenia. Dalsie informacie o norme
EPEAT najdete na stranke epeat.net.

Kliknutim sem ziskate informacie o produktoch registrovanych spolo¢nostou HP v programe EPEAT.

Informacie pre pouzivatelov na ekologickom stitku SEPA (Cina)
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Cinsky energeticky Stitok pre tlaciarne, faxy a kopirovacie zariadenia
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